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PykoBoACTBO MO AOCTYNMHOU NapKoOBKe
ANA CTPOUTENbHOU OTpacnu

* CTpouTenbHbIN Koaekc wrata KanndopHusa (CBC), uspanve 2022 r

\ .
g2~
\

x AT @7, AN AN Vet ~
3 22 S AR £
\ L\ 48 \=r \\ /’ 7
L X7 \ R\
5 A LA\ “ X \ Sy | y
) . - [ f
: {7 iz T
\ ~ e f f Ko
X ) * = / R (e / s
g, 2% ) e LR/ A
{ - [ S R
\ - . )
v\ fl (1) 3 {
> A 5! — -~
2 .
= —7 2 ~
== 1 a

* Myonukauma: 15 masa 2024 r. 3TOoT AOKYMEHT oCHOBaH Ha CTpouTenbHOM KoAeKce wwTaTta
KanudopHusa (CBC), peaakuusa 2022 r., u He 6yaeT OOGHOBNATLCA A0 TeX NOpP, NOKa B KOAEKC

He 6yayT BHeCeHbl COOTBETCTBYHOLME U3MEHEHMUS.
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Ob6paTtnte BHMMAHUE, YTO AaHHbIN HABOP MHCTPYMEHTOB HE AABNSIETCH
ncyepnbIBakOLLNUM NEPEYHEM 3NIEMEHTOB N MOMELLLEHUI, KOTOPbIE OOSTKHbI
ObITb 4OCTYNHbI B COOTBETCTBUN CO CTPOUTENBHBLIM KOLEKCOM LUTaTa
KanndgopHus (CBC) ot 2022 roga. XoTs napKOBKW, UCMNOSb3yeMble
HaceneHneMm, OOSKHbl ObITb 4OCTYMHBIMU KaK B COOTBETCTBUN C 3aKOHOM
o 3awmTe npas rpaxaaH CLUA ¢ nuBanugHocteto (ADA), Tak n B
cooTBeTcTBUKM co CTpouTenbHbiM Kogekcom wtarta KanndgopHua (CBC),
nonoxeHna CBC asnsTcs 6onee orpaHn4nTeribHbiMU, YeM TpeboBaHm4A
ADA. Taknm obpasom, npuBedeHHble B HACTOALLEM OOKYMEHTE AaHHbIE U
TEXHUYECKNE MOSTOXKEHNA OTHOCATCS TONbKO K COOTBETCTBYHOLMM
pasgenam CBC.

Bce TpeboBaHus no obecneyeHnio 4OCTYNHOCTU CM. B CTPOUTENBHOM
kogekce LwTata KanudopHus.'

Cnuncok ucnonb3yeMbiX COKpaLleHUn:
e ADA: 3akoH o 3awuTe npas rpaxgaH CLUA ¢ nHBannugHoOCTbHO
e CASp: CepTndmumnpoBaHHbIN cneumanuct no gocTtyny
e CalCAP: KanundopHuinckas nporpamma gocTtyna K kanurtany
e CBC: CtpouTtenbHbIi kogekc wraTta KanndopHus
e CCDA: KanudopHurckasa kommccus no obecnevyeHmto ocTyna niuam ¢ UHBaNMaHOCTbIO
e CFILC: KanndopHunckmin dooHa LEHTPOB HE3ABUCUMOM XKN3HN
e CSLB: CoserT wTtaTa no fMueH3npoBaHU0 NOAPSAYMKOB
e DSA: OToen rocynapCTBEHHOIO apXUTeKTopa
e EVCS: CtaHuum 3apsagkm anektpomobunen
¢ ISA: MexxgyHapoaHbIi CUMBOS LOCTYMHOCTH

' CoBeT no MexayHapoaHsIm kogekcam (ICC). CTPOUTENNbHbIV KOOEKC LUTATA KANM®OPHUA
2022 TOOA, PASLEN 24, YACTb 2, TOM 1, 'maea 11B. Mo coctosiHuio Ha 3 mapTta 2024 r. htip://
codes.iccsafe.org/content/ CABC2022P1/chapter-11b-accessibility-to-public-buildings-public-
accommodations-commercial-buildings-and-public-housing.
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Kak ncnonb3oBatb 3TOT HAOOP MHCTPYMEHTOB

3HaeTe nu Bbl, YTO HE MeHee TpeTn odmumarnbHbIX kanob cesizaHbl ¢ NpobreMamu JOCTYNHOW
MapKOBKM N AOCTYMHbIX MapLLpyTOB?

MprBeaeHHbIN HXKe Habop MHCTPYMEHTOB 1 oby4vatoLias MHdopMaLmsa Npu3BaHbl NOMOYb Bam
nsbexxaTb NOAOLHBIX Xanob. AToT Habop MHCTPYMEHTOB HE NpefHa3HavYeH aAnsg NCnosib30BaHUA B
KayecTBe KOHTPOSIbHOMO CNncka BMECTO KOHKpeTHbIX TpebosaHun CBC. Ero uenb — noBbIiCUTb
0CBEAOMIEHHOCTb, 0606WNTL TpeboBaHUA U NpefoCTaBUTb MHopMaLMo 06 nMetoLmnxcs
pecypcax Ans ynyyleHus cutyaunn. 3ta nHdopmauns He 3aMeHSIET OLIEHKY
cepTuduumpoBaHHoro cneyuanucta no goctyny (CASp) unv nuueH3MpoBaHHOIo cnewmanucTa no
NPOEKTMPOBAHMIO, a TaKKe KOMNETEHTHYIO (PMHAHCOBYIO NN OPULNYECKYHO KOHCYbTaLMIO.

BBepeHue

KanundopHuinckas kommccusi no obecneyeHunto goctyna nuuam ¢ nisanungHoctbto (CCDA)
cogencrByeT obecnevyeHno OoCTyna nmuam ¢ UHBaNMAaHoOCTL0 B KanngopHum nocpeacTesom
COTPYAHNYECTBA C 3aMHTEPECOBaHHbIMU CTOPOHaMK U NpeanpuatTamn. KanndgopHuiickas
Kommucems no obecneyeHnto ocTyna nmuam ¢ MHBanuaHOCTbLI coBMeCTHO ¢ CoBeToM wTarta no
nnueHauposaHuio nogpagynkos (CSLB) n otpacnesbiMu akcnepTamu paspaboTtana 3aTo
PYKOBOACTBO 4151 CTPOUTENBHOM OoTpacnun, 4Tobbl cnocobcTBoBaTh cobntoaeHno TpeboBaHUN
AOCTYMHOCTM NMpu CTPOUTENBCTBE NAPKOBOK AN 06LEeCTBEHHOrO NOfb30BaHMS.

[laHHOEe pyKOBOACTBO OCHOBAHO Ha TpeboBaHUAX AOCTYMNHOCTU, cogepxawmnxca B CTpontenibHoM
Kogekce wrata KanndgopHus. Npu NpoekTMpoBaHnu, CTPOUTESNBLCTBE U NEPECTPONKE NapKOBOK
Heob6Xxo4MMO y4nTbiBaTb OO bEMHbIE U TEXHUYECKNE TpeboBaHUA JOCTYMHOCTU, coaepalumnecs B
CtpoutensHom kogekce wtaTta KanudgopHusa. OHn BaxkHbl He TONbKO Anga obecnevyeHns npasa Ha
AOCTYNHOCTb NPeAnpUsTUIA, OTKPbITbIX ANd 06LLEeCTBEHHOCTY; €Cnn NoapsaavvK npeHebperaeT
npasusiamn, CBA3aHHLIMU C AOCTYMHOCTLIO NPU CTPOUTENBLCTBE, OH, Kak Bnageney, IMUEH3nn MoxeT
ObITb NOABEPTHYT ANCLMUNIIMHAPHOMY B3bICKaHMIO CO CTOPOHbLI CoBeTa wwTtaTta no NULEH3MPOBaHNIO
NoaPSAYMKOB, U MOXET ObITb NPUBIIEYEH K rPaXKAaHCKOW OTBETCTBEHHOCTU. OTOr0 MOXHO n3bexarb,
obecneyvnB COOTBETCTBME MPOEKTA MUHUMAnbHbIM TpeboBaHMsIM. B aToM AOKyMeHTe ByayT
paccMOTpeHbl TONbKO TpeboBaHus, KacalLmecs NapkoOBOYHbIX MECT.

B HEKOTOPbIX MECTHbIX OPUCONKUMNAX MOXET ObITb paspeLleHO BbINOSTHEHNE NOAPSAAYMKOM NPOeKTa
cTpouTenbCcTBa Unu nepeobopynoBaHNA NapkoBOYHbIX MeCT. B aToMm cnyyae obpaTtute ocoboe
BHUMaHWe Ha NPpUBEAEHHYIO B JaHHOM JOKYMEHTE HaBOASALLY MHOpMaLUIO, KOTopas NOMOXeT
BaM NPOBECTU KOHCYNbTaumMn C KOMNETEHTHbIM opraHom (AHJ).



CtpouTtenbHbI Kogekc wrtata KanndgopHus, rmasa 11B

Ecnu Bbl ydacTByeTe B MPOEKTMPOBaHUM MAPKOBKU, Bbl JOMKHbI O3HAKOMUTBLCS C NOSTOXEHNAMU
rnasbl 11B CTpontensHoro kogekca wrata KanudgopHus.

B Paspgene 1 onncaHbl cnocobbl NPUMEHEHNS N yNpaBreHNs OCTanbHOM YacTblo rnaBbl. BaxHoe
3Ha4yeHue 34ecb UMeeT obCyxaeHne yCcnoBHbIX 0603HaveHnn B pasgene 11B-104. 3gech Bbl
HangeTe nHopmauuo o Jonyckax Ha pasMmepbl U 06 OKpyrneHnn B 60NbLLYI0 CTOPOHY Npu
BbIYNCIEHMM NPOLEHTHBIX COOTHOLLIEHMI AN KONMYecTBa NpucnocobneHmi nnm o6 beKkToB.

B Paspene 2 cogepxatcsa TpeboBaHus K 06beMy 3NeMEHTOB, KOTOPbIE AOSMKHbI ObITb AOCTYMHbI.
3aecb Bbl HangeTe MHopMauuio 0 KONNMYECTBE 3NEMEHTOB 1 0O BEKTOB OnpeAeneHHbIX TUNoB,
KOTOpble AOMKHbI ObITb AOCTYMHbI. [pexae YeM npuctynaTth K NPUHATUIO KaKnX-Nnbo NPOEKTHbIX
pelleHun, Bceraa uenecoobpasHo obpaTuTbCs K aTOMy pasgeny.

B pas3aene 3 npeacrtasrieHbl TEXHUYECKUE ANTEMEHThI, Heobxoaumble onsa obecneyeHns
OOCTYMNMHOCTU pa3siMyHbIX 3J1IEMEHTOB U (*)yHKLl,I/IIZ. 34ech Bbl HangeTe I/IHd)OpMaLI,I/II-O O AOCTYNHOCTH
noJjia n N0OBepxHOCTn 3eMIn, UISBMEHEHNN YPOBHA, AOMYCTUMbIX NMpoeMax, BbICTyNakLWnX obbekTax
n apyrux Tpe6OBaHVIFIX, KOTOPbI€ MOIYT OTHOCUTBLCA K 3JfIEMEHTaM NMapKOBKU.

B Paspgene 4 cogepxatca TexHn4eckne TpeboBaHus K 4OCTYNMHOMY MapLupyTy. QTOT pasgen
BKMOYaeT TpeboBaHWs K YKITOHY M LUMPUHE OOCTYMHOro MapLipyTa, a Takke TpeboBaHus K
naHgycam, 6opatopam, nudprtam 1 nnatPopMeHHbIM NOgbEMHUKAM, KOTOPbIE MOTyT
NPUCYTCTBOBaTb Ha NapKOBKE.

Paspen 5 BkntoyaeT TexHn4eckme TpeboBaHNa K 00LMM 3anieMeHTaM yvacTka v 3gaHus. 34echb
MOXXHO HanTK MHGOPMaLMIO O pa3mMepax NapKOBOYHbLIX MECT 1 TpeboBaHUAX K pa3meTke. B atom
pasgerne Takke cogepxartcs TpeboBaHUA K BepTUKarnbHbIM 3a30paM Ha NapKOBOYHbIX MeCTaXx,
noabe3aHbIX Npoxoaax U 06Cny>XMBakLLNX UX aBTOMOOUMBHbIX NYTAX.

B Paspgene 7 cogepxatcsa TeXHU4eckne TpeboBaHus K aneMeHTam U (yHKUNAM CBSA3N. 34eCh Bbl
HangeTe nHgopmaumo o TpeboBaHuUsX K ykasaTensam, MexagyHapogHOMY CUMMBOSY AOCTYNHOCTU
(ISA) 1 TakTUNBHBLIM NpeaynpPeXxaatrLLMM NOKPLITUAM.

Pa3pgen 8 BkIoYaeT TeXHUYECKMe TPeBGOoBaHS! K crieLmarnbHbIM NMOMELLEHUSIM, POCTPAHCTBAM W
aneMeHTaM. MIMeHHO 3aech coaepxaTcst Tpe6oBaHUs K paamepam W MapKUpOBKe CTaHLIMIA
3apsiaku anekTpomobuneii.?

B rnase 11B ecTb 1 Apyrve pasgenbl, HO OHU BpsAA Ny GyayT NpMMeHUMbI K napkoBkam. Tem He
MeHee, ecn Bbl COOUpaeTeCh 3aHATLCSA NPOEKTUPOBaHNEM 0ObeKTa, BaM crieqyeT 03HaKOMUTLCS
CO BCEMM pasgerniamu 3Tor rnaebl. Kpome Toro, cywecTByOT U Apyrie HoOpMbl U NpaBuna,
KOTOpble MOryT BbiTb NPMMEHUMbI K BalLemy NpoekTy. Ecnn Bbl He yBepeHbl,
MPOKOHCYNbTUPYNTECH CO CBOMM KOMMNETEHTHBLIM OpPraHoM.

2 CoseT no MexayHapoaHsiM koaekcam (ICC). CTPOUTENbHbIA KOOEKC LUTATA KANIM®OPHWA
2022 TOOA, PASLEN 24, YACTb 2, TOM 1, 'maea 11B. No cocTosiHuio Ha 3 mapTta 2024 r htip://
codes.iccsafe.org/content/ CABC2022P1/chapter-11b-accessibility-to-public-buildings-public-
accommodations-commercial-buildings-and-public-housing.
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Hab6op MHCTPYMEHTOB No 4OCTYNHOW NapKoBKe

MepneHAUKYNsIpHO AOCTYNHOE NapKOBOYHOE MECTO:

MPOXOMbl, OBCIY>XXNBAIOLLUNE MAPKOBOYHbBIE MECTA NA
NErKOBbIX ABTOMOBWITEN U ®YPTOHOB, [OMXHbI BbITb
LLMPWUHOW HE MEHEE 60 AOVMOB. y

*MECTA ANA ®YProOHOB JOMXKHbI BbITb LUIWPUHOW HE
MEHEE 9 ®YTOB, ECITU LULMPUHA NMPOXOJA HE MEHEE 8
PYTOB.

=2

b o b L e
MUHUMYM* 1 ’lMVIHVIMYM

OMO3HABATE/bHbIN 3HAK, TUMTOBOW

[~ NMPOXOAbI AOMKHbI BbITb OBO3HAUYEHbLI CUHEN FEAHML{EM

No NEPUMETPY. TEPPUTOPUA B MPEAENAX CUHEN
rPAHULbI AOIMXHA BblTb OTMEYEHA LUTPUXOBbLIMU
NIMHUAMU C UHTEPBAJIOM HE BOJEE 36 OIOMMOB,
BbIMNONIHEHHBLIMW B LIBETE, KOHTPACTUPYIOLLEM C
LIBETOM MOBEPXHOCTW MNMPOXOAA, MPEAMNOYTUTENBHO
CUHUM UITX BENbIM.

1
MUHUMY

=x

x— % [T~ COBA «MAPKOBKA BAMPELLEHA» [OMKHBI BbITH
PARKING E HAHECEHbI HA MOBEPXHOCTb B MPEAENAX KAXAOMO
Sl NPOXOLA BENbIMW BYKBAMM BEICOTOM HE MEHEE 12
[IOVIMOB W PACTIONIOXKEHBI TAK, YTOBbI MX BbINIO BUAOHO
3 CO CTOPOHbI MPUNETAIOLLEN ABTOMOBWIbHOM JOPOT W,
MAHUMYM PABMETKA MPOXOAA MOXET BbIXOAWTH 3A MPEAENbI
MVHUMATBHO HEOBXOAUMOW ANVHbI.

ME)KD,VHAPOﬂHbIVI CUMBON OOCTYMHOCTY - 36 AIOMMOB
HA 36 JIOMMOB MUH.

Fpadmueckue maTtepuansl: COTpyaHUKM [lenapTameHTa ob6Liero o6cnyxmBaHms
HeTtann3sauusa He B maclutabe.

Yrnosoe AOCTYNHOEe NapkoBo4YHOe MeCTO.

YIMOBOE JOCTYMHOE MAPKOBOYHOE MECTO: MPOXOAbI,
OBCITYXXMBAKLLNE NMAPKOBOYHBIE MECTA 1A JNETKOBbIX
ABTOMOBWIEWN U ®YPTOHOB, AOMKHbI BbITb LUMPUHOW HE
MEHEE 60 IOMMOB. .

*MECTA AIA ®YPIOHOB AOIMKHbI BbITh LLMPUHOW HE
MEHEE 9 ®YTOB, ECJTV LUIMPUHA NMPOXOOA HE MEHEE 8
DYTOB.

OMO3HABATENbHbIA 3HAK, TUMOBOW

AVNATOHATBHBIE MOMOCH! LUMPUHOM 4 AIOMMA, HE BOMNEE
3 ®YTA 1O LEEHTPY, OKPALLEHHBIE B KOHTPACTHbIN LBET
MO OTHOLIEHMIO K MOBEPXHOCTM MAPKOBKM (CUHUM HA
MINIMUM BETOHE / BEJIbIN HA ACOAIILTE)

12’
MINIMUM*

Curb Line

>

NPOXOAb! LOMKHI BbITb OBO3HAYEHLI CUHEN I'E’AHVILI,EM
Mo NEPUMETPY. TEPPUTOPUA B NMPEAENAX CUHEN
TPAHULbI OMKHA BbITb OTMEYEHA LUTPUXOBbLIMW
JIMHUAMK C UHTEPBAJIOM HE BOJEE 36 AIOMMOB,
BbIMONHEHHBIMW B LIBETE, KOHTPACTUPYIOLLIEM C
LIBETOM NOBEPXHOCTW MPOXOAA, MPEAMNOYTUTENBHO
CUHUM UINN BETBIM.

18

MUHUMYM \ 8 T ~— MEXXAYHAPOLOHbIN CUMBOI JOCTYMHOCTY - 36 JIOMMOB

HA 36 JIOIMOB MUH.

CIOBA «MAPKOBKA 3AMPELLEHA» AOMKHbI BbITb
HAHECEHbI HA MOBEPXHOCTb B MPEAENAX KAXAOIO

18 NPOXOMA BEMbIMM EYKBAMU BbICOTOW HE MEHEE 12
MUHUMYM AtOVIMOB V1 PACTIONOXEHbI TAK, YTOBbI MX BbINO BUAHO
CO CTOPOHbI MPUNETAIOLLEN ABTOMOBMIBHOW JOPOT U.
PASMETKA MPOXOJA MOXET BbIXOWNTb 3A MPEAEMbI
MUHUMATBHO HEOBXOAVMON [ANUHI.

padmueckue matepuansl: COTpyaHUKU [lenapTameHTa ob6Liero o6cnyxmBaHus
deTtanunsauua He B macLutabe.

MUHUMYM
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Habop nHcTpymMeHTOB NO AOCTYNHOM NapKoBKe

®daKTopbl, KOTOpPble He06X0AMMO YUMTbIBaTb [0 HaYyana pa6or

MoapsiaumnK JOIMKEH yunTbiBaTh TpeOOBaHMS K YKNOHY Ha BCEX aTanax CTPOUTENbCTBA, BKIHOYas:
e paboTbl NO YCTPOMUCTBY OCHOBAHUS

e paboTbl N0 YCTPONCTBY OCHOBAHMNSA/NOACTUNAKOLWLENO CIosi U3 LWebHSA

e paboTbl NO yKNagKe AOPOXKHOIO NOKPbITUSA

e 0OeToOH

e ropsyas acdanbTtoBas cmechb (TCA)

YcTpaunBaniTe y4acTku TaK, YTOObl KOHEYHbIE YKITOHbI ObINM MEHbLLE MaKCUMarbHbIX TpeboBaHUIA.

CoopyxariTe nnaBHble NEPEXoAbl OT Y4acTKOB K NpuieratLwmnm NapkoBOYHbIM MECTaM M Npoxoaam,
n3berasa peskmx nepexoaos.

Nonxopn k o6ecneyeHUIo KayecTBa ANA AOCTUXEHUSI COOTBETCTBUA TpeGoBaHUAM —
MoHumaHue gonyckos

0eToH

Mepepn yknagkon 6eToHa:

e NPOBEpPbLTE YKMOHbI (PYHTOBOIO OCHOBAHWS;

e BO BpeMS NNaHUPOBKM NPOBEPLTE YKIOHbI JIMHUN;

e NPOBEPbTE OKOHYATESbHbIE YKNOHbI BO BPEMS NPOBEPKM (DOPMBbI.

Bo Bpemsi yknagku 6etoHa:

e NPOBEpPbTE YKMOHbLI NOCE NepBoHaYanbHOM ykrnaakm 6eToHa;
e MpPOBEPbLTE YKIOHbI BO BPEMS OTAENKM BETOHA;

e NPOBEpPbLTE YKMOHbI Nepes 3a4nNCTKON.

CnUCOK MHCTPYMEHTOB Opuragbl MOHTaXXHUKOB

YT0Obl NPaBMUBHO NPOBEPUTL YKIOHbI HA KaXX4OM 3Tane CTpouTenbCTBa, U3MepbTe rPYHTOBOE
OCHOBaHwMe, WEeBEHOYHbIN NOACTUNAOLLMIA CITIOM N OPOXHOE MOKPbLITUE, NCNONb3YS:

e 2 (pyTOBbLIN INEKTPOHHLIN YPOBEHb, PA3METOYHbIN LLUHYP;

e o0becneybTe NPOBEPKY YKITOHOB Ha KaXk4oOM aTane CTPOUTENbCTBA nepen yknaakon maTepuanos;
o [lpoBepbTe npuneratwme 6opaopsbl

Yknagka ropsyen acdanbToBON CMecHu

Mepen yknagkon ropsden acqansToBOW CMECHU:
NPOBEPbLTE YKITOHbI PYHTOBOrO OCHOBAHMUS;
BO BpPEMS NMaHNUPOBKM NMPOBEPbTE YKNOHbI SINHUNA.

Bo Bpems yknagku ropsiyen acanbToBOW CMECH:

e MpPOBEpPbTE YKMNOHbI NOCIEe NepBoHaYanbHOW YKNagku ropsyen acganbToBON CMecy;

e NPOBEpPbLTE YKMOHbI BO BPEMSA YKaTKWU/YNNOTHEHMS ropsvert acanbToBON CMeCH;

e NPOBEPbLTE YKIMOHbI NOCIIE OKOHYATENbHOW YKAaTKU/YNIIOTHEHUSA ropsyen acanbTOBOW CMECH.




HabGop MHCTPYMEHTOB No 4OCTYNHOW NapKoBKe

To4YHOCTb M aKKypaTHOCTb

o Ecnu nepegHasa yactb TpaHCNOPTHOrO cpeacTBa byaeT 3ae3xaTb Ha HEOOXOANMbIN JOCTYMHbIN
MapLipyT, TpebyoTca KONecooTOONHNKM AN NapKOBKM.

e [lpn HeOB6XOAMMOCTM YCTAHOBUTE KONECOOTOOMHMK ANSA NapKoBKM B COOTBETCTBUM C
YyTBEPXKOEHHBIMU YepTexamu.

e YcCTaHOBUTE HEOOXOAMMbLIN 3HAK. Ecnu 3HaK ycTaHOBMEH Ha cTonbe, ycTaHOBUTE €ro B
COOTBETCTBUM C nonoxeHunamun pasgena 11B-307.3 CtpontenbHOro Kogekca wrarta
KanndgopHus.

e [lng 3aWmThl 3HaKa, yCTAHOBNEHHOrO Ha CcToNnbe, MoXeT BbITb YCTAHOBEHO NapKOBOYHOE
orpakgeHue, HoO OHO He JOMKHO 3axoauTb Ha Tpebyemoe NapKkoBOYHOE MECTO, NMPOXOA UMK
AOCTYMHbIN MapLUpyT.

o PasmeTka Anga AOCTYMHbIX NAPKOBOYHbIX MECT A0SPKHA COOTBETCTBOBATL TpeOOBaHUAM,
yKkasaHHbIM B pa3gerne 11B-502 CtpouTtenbHOro kogekca wrata KanngopHus.

o PasmeTka ansa OoCTynHbIX CTaHUMA 3apsaKky 3NekTpoMobunen JOmKHa COOTBETCTBOBATb
TpeboBaHUAM, ykazaHHbIM B pasgerne 11B-812 CtpouTensHoro kogekca wrata KanndopHus.

BHumaHue K getansm:

e [1ns pacyeTa He0BXOANMMOro KONMYecTBa AOCTYMHbIX NAPKOBOYHbIX MECT CreaynTe ykasaHHOMY
B pasgene 11B-208.2 CtpoutenbHoro kogekca wrata KanngopHus.

e Takxke OomkeH OblTb YCTAHOBIMEH 3HAK, NpeaynpexaatoLlwmin 0 HeCaHKLMOHNPOBaHHOW NapKoBKe
Ha cneyunanbHO OTBeAEHHbIX AOCTYMNHbIX MECTax B COOTBETCTBUN C TpeboBaHNAMMU, yKa3aHHbIMU
B pasgene 11B-502.8 CtpoutenbHoro kogekca wrata KanngopHus.

e [loCTynHble NAapKOBOYHbIE MeCTa AOSMKHbI BbITb pacnonoXeHbl Ha Grivxanem AOCTYNHOM
MapLupyTe K 4OCTYMHOMY BXOAY.

YepTexu AONXKHbI BKNOYaTb:

e CooTBeTCTBYHOLWME ANnana3oHbl pa3mepoB unm 6biTb abContoTHbIMMK
e Pasmepbl MexayHapoaHoOro cumBosia OCTYMHOCTH

e BbICOTHbIN 3a30p AN 3HAKOB, YCTAHOBMEHHbLIX Ha cTonbax

e Pasmep 6ykB 1 pasmepbl 3HAKOB

/ 3TO He KOHTPONbHbIN CNUCOK ANA \
CaMOCTOATENbHOro onpeaeneHus
COOTBeTCTBUSI TPpe6oBaHUAM
pocTtynHocTu. Ecnu Bbl Takxke
BbICTynaeTe B Ka4yecTBe
NPOEKTUPOBLUMKA, Bbl HeceTe
OTBETCTBEHHOCTb 3a pa3paboTky

\ NpoeKkTa NosIHOM JOCTYNHOCTM. /




KTo Takon ceptudmumpoBaHHbIN cneyuanucT no goctyny?

HekoTopble Bnagenbubl 3aaHWin NpeanoymTaoT HaHMMaTb CepTUULMPOBAHHOIO cneuuanicTta no
AOCTYNy B KAYECTBE YrieHa CBOEN NPOEKTHOW rpynnbl, 8 HEKOTOPbIE MECTHbLIE KOMMETEHTHbIE OpraHbl
HaHMMatOT MHCNEKTOPOB, KOTOPbIE Takke SBMSATCA cepTUdULMPOBAHHBIMY CcrieumuanmcTamm no
poctyny. Ecnu B BalleM npoekTe UMEHHO TakoW criyyai, BaM, BO3MOXHO, NpuaeTcst
B3aMMOAENCTBOBATb C 3TMM CNeumnanmMcTom Ha MecTe, U MOHUMaHWe ero Bknaga MoXeT okasaTbCest
MOMEe3HbIM.

CASp o3HauaeT Certified Access Specialist (cepTumumnpoBaHHbIn cneumanuct No JocTyny) — nmuo,
nMeroLLee OEeNCTBYOWMI cepTudmkaTt cepTuuumMpoBaHHOro crneumnanncta no 4OocTyny, KOTopbIv
BblaaeTcs OTaenom rocygapctBeHHoro apxutekrtopa (DSA).

CepTudMLMPOBaHHLIN CNeLnanucT nNo 4ocTyny MoXeT NPeAoCTaBnNATb crieaylolumne ycrnyru:

1. MpoBepsATb NnaHbl 1 cneundukaumn obbekTa Ha NpeaMeT COOTBETCTBUS NPUMEHUMbIM
3aKkoHaM, cTaHZapTaMm, Kogekcam U Hopmam AOCTYMHOCTM WTaTa v dhegepaumm.

2. Il3yyaTb 0ObEKT Ha NpeaMeT COOTBETCTBUS NPUMEHMMbIM 3aKOHaM, CTaHAapTaM, Kodekcam
M HOpMaM JOCTYNHOCTM LWiTaTa u begepaumu.

3. npOBO,D,I/ITb nccenenosaHuna AOCTYNMHOCTU, TOTOBUTb OTHETLI O AOCTYMNMHOCTU n/vnm npoBOoaANTb
OCMOTPbI AOCTYMNMHOCTWN B COOTBETCTBUN C MNMOJTy4HEHHbIMU NMOJTHOMOYNAMMN.

4. BblgaBaTb O0T4YeTbl 00 OCMOTpe, NPOBEAEHHOM CEePTUMULNPOBaAHHBLIM CeLManMcTom no
AOCTYNY, U akTbl NPOBEPKN AOCTyNa Ans N, C UHBANUAHOCTLIO B COOTBETCTBUM C
TpeboBaHuaMK pasgena 55.53 MpaxgaHckoro koaekca.®

Ana nony4eHns 4ONONHUTENBHON MHPOPMAaLMKN O NPOBEPKE MMYLLIECTBA CEPTUPULIMPOBAHHBLIM
crneumanucToM rno AocTyny nocetTute Be6-canT cepTUdUUMPOBAHHOIO crieupanucTa no AocTyny
oTAena rocy4apCTBEHHOro apxutekTopa: www.dgs.ca.gov/casp

3“CASp Property Inspection.” http://www.dgs.ca.gov. Accessed November 18, 2022.
https://www.dgs.ca.gov/DSA/Resources/Page-Content/Resources-List-Folder/Certified-Access-Specialist-
Property-Inspection. 6
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KTo Takomn ceptucpmumpoBaHHbIM cneyuanncTt no goctyny?

HekoTopble BnagenbLbl 30aHWM NpeanoYnTaloT HaHUMaTb CepTUPULMPOBaHHOIO creumanicTa no
AOCTYny B Ka4eCTBe YfieHa CBOEW NPOEKTHOW rpynnbl, @ HEKOTOPbIE MECTHbIE KOMMETEHTHbIE OpraHbl
HaHUMaIOT MHCNEKTOPOB, KOTOPbIE Takke ABMSTCHA CeEPTURPUUMPOBAHHBIMI CcneunanmcTamm no
poctyny. Ecnn B Bawem nNpoekTe MMEeHHO Takoun criydaun, Bam, BO3MOXHO, NpuaeTcs
B3aMMOAeNncTBOBaTb C 3TUM CneumanncToM Ha MecTe, U NOHMMaHWe ero BKnaza MoXeT OKa3aTbCH
NonesHbIM.

CASp o3HauaeT Certified Access Specialist (cepTumumnpoBaHHbIn cneumanuct No JocTyny) — nmuo,
nMetoLLiee OeNCTBYIOWMI cepTudukaT cepTnmLnpoBaHHOro cneyuanucTa no OCTyny, KOTOpbIn
BblaaeTcs OToenom rocygapctBeHHoro apxutekropa (DSA).

CepTndurumpoBaHHbI cneumanncT no AoCcTyny MOXeT NpeaoCTaBnATb crneaylowme yenyru:

1. MpoBepsaTb NnaHbl 1 cneundukaumm obbektTa Ha NpegMeT COOTBETCTBUS MPUMEHUMbIM 3aKOHaM,
cTaHgapTam, Kogekcam U Hopmam AOCTYNHOCTU wTaTa u doeaepaumn.

2. i3yyaTb 0ObEKT Ha NpeaMeT COOTBETCTBMSA NPMMEHMMbIM 3aKOHaM, CTaHAapTaM, KoJekcam U
HopMaMm OOCTYMNHOCTM WTaTta u begepauun.

3. MpoBoanTb NUccrnegoBaHMs AOCTYNHOCTU, TOTOBUTb OTYETHI O AOCTYMHOCTU U/UN NPOBOAUTL
OCMOTpPbI AOCTYMNHOCTM B COOTBETCTBMUN C NOSTyYEHHBIMM NMOMHOMOYUSIMU.

4. BblgaBaTb 0T4eTbl 06 OCMOTpPE, NPOBEAEHHOM CEPTUAULNPOBAHHBIM CeunanmMcTomM rno AocTtyny, u
aKkTbl NPOBEPKM JOCTyNna ANK NUL, C UHBANUAHOCTLIO B COOTBETCTBUN C TpeboBaHnamMM pasgena 55.53
["paxxgaHckoro kogekca.3d

[ns nonyvyeHns gononHUTeNbHON MHopMaumm 0 NPoBEPKE NMYLLECTBa CEPTUDUNLMPOBAHHBLIM
cneumnanucTom no AocTyny nocetTute Beb-cant cepTMdULMpPOBaHHOIO cneuyanncTta no goctyny
oTAena rocygapcTBEHHOro apxutekropa: www.dgs.ca.gov/casp

OGcnyXuBaHMe U U3MeHeHus

MpOoEKT M3MeHeHWs 30aHNsA UN NapKoBKK, CKopee BCero, noereyeT 3a cobon TpeboBaHue
0BHOBUTb 3NEMEHTbI AOCTYMHOCTM B 3TUX 30HaX, YTOObLI OHN COOTBETCTBOBANN TEKYLLIMM
TpeboBaHMAM Koaekca.

OpaHako M3MeHEeHUs CyLLLEeCTBYOLLMX MapKOBOK MNYTEM 3aMeHbl MOKPbITUSI /MM HaHECEHMSI HOBOW
NoNoChl OrpaHNYMBaOTCa hakTU4EeCKUM 06beMOM paboT Mo NPOEKTY 1 He TpebytoT cobnogeHns
TpeboBaHun pasgena 11B-202.4 CtpoutenbHoro kogekca wrata KanmgopHus.

YTouHUTE TpeboBaHMSA B KOMMNETEHTHbLIX OpraHax
(Hanpumep, B ropoae, okpyre, CTPOUTENBHOM
ynpasneHun).

CKoppeKTnpoBaHHast CTOMMOCTb CTPOUTENbLCTBA
nucnonb3yeTcs Ans onpegeneHns oobema
AeMOHTaxa wnarbaymoB, He06xoaANMOro ans
Ka)Koro NpoeKkTa B COOTBETCTBUM C TpebOBaHUAMM
pasgena 11B-202.4 CtponTenbHOro Kogekca wrarta
KanudopHusa, ucknoveHve 8.

® «MpoBepka NMyLLLeCTBa CepTUMULMPOBAHHBIM CMELMANMCTOM No AocTyny». http://www.dgs.ca.gov. Mo
cocTosiHmio Ha 18 HoaAbpa 2022 r. https://www.dgs.ca.gov/DSA/Resources/Page-Content/Resources-List-
7 Folder/Certified-Access-Specialist-Property-Inspection.
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PacnonoxeHue AOCTYNHON NapKOBKMU

[ocTynHble NapkoBOYHbIE MeCTa
OO0JDKHBbI HAXOOUTBLCA Ha KpaTyanwem
AOCTYMHOM MyTU K AOCTYMHOMY BXOAY B
COOTBETCTBUM C TpeboBaHMAMM
pa3sgena 11B-208.3 CtpontenbHOro
kogekca wtarta KanudgopHua. Ecnn
napkoBka obcnyxnBaeT 6onee ogHOro
OOCTYMHOro BXoA4a, NapKOBOYHbIE
MecTa, cooTBeTCTBYylOLWMe pasgeny 11B
-502 CTtpouTenbHOro Kkogekca wwraTa e ;
KanndopHus, 4omkHbI ObITb e .
paccpenoToYeHbl U PpacrnonoXeHbl Ha ; : ’ . oa
KpaTyanLem AOCTYyNHOM MapLupyTe K
AOCTYMHbIM BXOA4aM.

NMoHumaHue AOCTYNHbLIX MapLlpyTOoB

J[loCTyNHbIN MapLIpPyT — 3TO HEMPEPLIBHbINA, 6GECNPEnsTCTBEHHbIN MyTb, CBS3bIBAIOLWNIA AOCTYMNHbIE
3M1eMeHTbl U MPOCTpaHCTBa AOCTYMHOO y4acTka, 34aHNsi UM COOPYXKEHMS, MO KOTOPOMY MOXET
nepeaBuraTtbCs NMUO C MHBANMAHOCTLIO Ha MHBANMAHOWN KONsicke, a Takke 6e30nacHbIN 1
MPUroAHbIV ANS UCNONb30BaHUS NMUAMK C APYTMMU BUOAMW MHBANUOHOCTMY.

BHyTpeHHWe A0CTYNHble MapLIPYTbl AOMKHbI COEAUHSITL BCE AOCTYMHbIE 3NIEMEHTbI U
NPOCTPaHCTBA B 34aHNM U MOTYT BKOYaTb KOPUOOPLI, MPUX0XKE, 3TaxXu, NaHAycCbl, MMATbI U
NOABEMHMKN.

BHewHune gocTyrnHble
MapLUpyTbl HAYMHAKOTCA B
MecTax npmbbITnA Ha OO6BEKT,
TaKkuX Kak AOCTYMNHblE
NapKoBOYHbIE MECTa 1
06LLEeCTBEHHbIN TPOTYap, U
MOryT BKNtOYaTb Takmne
3MEMEHTBI, Kak Npoxoabl AN
napkoBku, 6opatopHble
naHaycCbl, NeLwexoaHble
nepexoabl Ha
aBTOMOOUNbHbIX Aoporax,
neLexoaHble JOPOXKM,
naHgycbl U NUATHI.

* CoBeT no MexayHapoaHbiM koaekcam (ICC). CTPOUTENbHbIV KOOEKC WUTATA KANTM®OPHUSA
2022 TOOA, PASLOEN 24, YACTb 2, TOM 1, maea 11B. Mo coctosHuto Ha 3 mapTta 2024 r. http://
codes.iccsafe.org/content/ CABC2022P1/chapter-11b-accessibility-to-public-buildings-public-
accommodations-commercial-buildings-and-public-housing.

® CoBeT no MexayHapoaHsim kogekcam (ICC). CTPOUTESbHbLIN KOOEKC LUTATA KATIMGOPHUA
2022 TOOA, PASLEN 24, YACTb 2, TOM 1, 'maea 11B. Mo coctosiHuio Ha 3 mapTta 2024 r. htip://
codes.iccsafe.org/content/ CABC2022P1/chapter-11b-accessibility-to-public-buildings-public- 8
accommodations-commercial-buildings-and-public-housing.
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BoparpHbie naHaycCbl

BopAatopHbI NaHAYyC — 3TO AOCTYNHOE 3BEHO MEXAY YPOBHEM MapKOBKM N LOPOXKOW, BeayLLEN K
AOCTynHoMmy Bxoay. HecooTtseTcTBytowme TpeboBaHuaM BopaopHble NaHgyCbl MOryT NpeAcTaBnATb
OnacHoOCTb U BbITb 00y301M AN BNagenbLua HeaABMXUMOCTU. [103TOMYy OYeHb BaXHO caenaTb naHayc
npaBuIibHO.

LLinpmnHa GopatopHOro naHayca coctaBnsieT He MeHee 4 yToB, a ero YKrMoH He JOSMKEH ObITb
CRULIKOM 6oMnbLUNM, YTOBbLI 06MerYnTb NoaAM, NONb3YHLLMMCS UHBANUAHBIMU KONSICKaMK, NyTb OT
AOCTYMHbIX NAPKOBOYHbLIX MECT A0 BXoda B 3aaHue. bes 6opatopHoro naHayca nioam ¢
WHBaNWAHOCTbLI, UCMONb3YHOLLME UHBANUAHbIE KOMNSICKX, HE CMOTYT NonacTb Ha TpoTyap.

XoTts B CTpouTenbHOM kogekce wrata KanngopHusi nMeeTcsi MHOXECTBO NoapoOHbIX TpeboBaHmMi
K GopAtopHbIM NaHaycam, Hanbonee BaXKHbIM SBMSETCA Creayowmnin 3NeMeHT:

1. YKnoH 6opaopHOro naHgyca: MakcumarbHO SOMYCTUMBbIN YKITOH 6opatopHOro naHgyca
coctasnseT 1:12, unu 8,33%. YknoHsbl, npesbiwatowme 1:12 nnun 8,33%, kpanHe 3aTpyaHAOT
MaHeBpUpoBaHMe MHBaNNAHoro kpecna. OKoHYaTenbHbIA YKNOH 06bIMHO NpoBepseT
CTPOUTESTbHBIN MHCMEKTOP U, BO3MOXHO, apXUTEKTOP Briagesnbua unm cepTuuLmnpoBaHHbIN
cneymanucT no 4ocTyny ¢ NOMOLLbIO LMPPOBOro ypoBHsS ASIMHON 2 (hyTa.

K 6opatopHbIM NaHaycam npeabsBrstoTCs 4ONONHUTENbHbIE TpeboBaHMSA NO YKIOHY GOKOBbLIX
CTOPOH WM NocafoYHbIX NNoLWaAokK, a Takke TpeboBaHNe No 06ecneyeHmto TakTUNbHbIX
npeaynpexaatroLLmx NoKpbITUA, KOTOPbIe NpeacTaBnsloT cOGO HEPOBHYHO NMOBEPXHOCTb XKENTOro
LBeTa no kpato bopAtopHOro naHayca. TakTunbHble NpeaynpexaatoLime nokpbITUS NpegHa3HaveH bl
ANs crienbiX UNu fogen ¢ HapyLLeHNSIMU 3peHUs], YTOObI NpeaynpeanTb UX O TOM, YTO OHU BXOAST B
30HY ABWXXEHUS TPAHCMOPTHbIX CPEACTB UMK Ha YrunLy.

MoapobHyo HdoOpMaLUIo 0 pasnuYHbIX TUNax GopatpHbIX NaHa4ycoB cM. B pa3gene 11B-406
CTpouTtenbHoOro kogekca wrata KanundgopHus.

MoapoBHy MHOPMAaLUIO O TaKTUMBbHbLIX NpeaynpeXxaatoLwmx nokpbITuax cM. B pasgene 11B-705
CtpoutenbHoro kogekca wrata KanndopHus.

MpoekTnposaHue GoparpHoOro naHayca:

Ecnu Bbl 3aHMMaeTech NpoekTupoBaHMeM 60pAtOPHbLIX NaHAYCOB, BaXXHO OTMETUTL, YTO MHOTMe
MECTHbI€ OpraHbl BliaCTu MMeKT CBOM TpeboBaHUA K TUMaM U KOHCTPYKLMM BOpAPHbLIX NaH4YCOB B
npegenax nx nonockl oteoga. Ob6sa3zarensHo NnpocmoTpuTe CTPOUTENBHLIN KOAEKC WTAaTa
KanndopHus, a Takke NPOKOHCYNbTUPYUTECH C KOMMNETEHTHBIM OpraHoM, YTobbl y3HaTb 060 BCex
TEXHUYECKUX TPeBOBaHMSIX, KOTOpbIE ByQyT NPUMEHNMBI K BalleMy MPOEKTY.
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NMpumepbl 60pAKOPHLIX NAHAYCOB

NEPNEHAUKYNAPHbLIN

BEOPOIOPHBLIV MAHOYC | LUIMPOKWI KAK BOPIIOP

NAHAYC MUH. (MVUHUMYM)

48 OIOMMOB
MUH. (MUHUMYM)

| JI/— MECTO MNMOCAOKHA
,

TAKTUITIBHOE NPEOYTMPEXXAOAIOLLEE
MOKPbLITUE

1:10 MAKC. (MAKCUMYM)

1:10 MAKC. (MAKCUMYM)

1— 48 OOVMOB MUH. (MUHUMYM)

BCTPEYHBLIE YKINOHbI MPUNEFAOLLMX BOOOCTOKOB
N JOPOXKHbLIX MOKPLITUA HENOCPELCTBEHHO
MPUMbIKAKOLLIMX K BOPAKOPHOMY MAHAYCY U
HAXOOALLMXCSA B MPEOENAX 24 JIOUMOB OT HETO,
HE OOIMKHbI NMPEBLILLATL 1:20.

)
o %
o %%,7 48 QIOMOB MUH.
ANATOHAIBbHbIU 9%_ %, (MAHAMYM)
Unn yrnoBou tmn %'y <
BOPOKOPHOIO 3 LINPOKUI KAK
NAHOYCA BOPLIOP
MNAHOYC MUH.
1:10 MAKC. (MAKCUMYM) (MUHVIMYM)
48 [IOVIMOB MUH. ———\ MECTO MOCAKM
(MUAHAMYN) p TAKTUIBHOE
MPEAYMPEXIAIOLLEE
MOKPbITUE

M

48 QOUMOB MUH.  * 3/

(MUHUMYM)

lpadhmnyeckne maTepuanbl: COTPYAHUKA
HenaptameHTa obLyero obcnyxmBaHua

24 OOUMA MUH.

110 MAKC. (MUHUMYM)

(MAKCUMYM) ”

HeTtanunsayng He B macluTabe.
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NMpumepbl 60pAKOPHLIX NAHAYCOB

NAPANNENBLHBIN s MECTO AMNsl PA3BOPOTA
BOPOIOPHBIU MAHAOYC (2 f
o|T TAKTUMNBHOE
2= MPEQYMPEXOAIOLLEE
2|z @ MOKPBITUE
=
3= N MECTO MOCAKM
[ N
| \. |
112 MAKC. | - % - | 112 MAKC.
(MAKCUMYM) (MAKCW)
48 JOMIMOB / i S = \ 48 OIOMMOB
MUH. (MUHUMYM) Q a2 2 MUH. (MUHUMYM)
= 27
Els 5|3 5l
T 52 ==
<[ Q= <=
mlc 8IS o|C
48 JIOVMMOB  MUH. (MUHVIMYM)

BEPXHAA YACTb

NAHOYCA
PA3OEN A 48 NHOVIMOB
/ MWH. (MUHUMYM)
3ANO4NnLO
142
(MAKCYIMY M) MAKG. (MAKCVNYM) (MAKCUMYM)
48 OHOVIMOB
3AMOAMNLIO / MWH. (MUHNMYM)
PA3LEN B
1:48 MAKC.
(MAKCUMYM)
Mpadunyeckune maTepuarbl: COTPYAHUKA
HenaptameHTa obLyero obcnyxXusaHua HeTanusaumsa He B MacLuTabe.
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JocTynHble NapKOBO4YHbIE MeCTa U CTaHUMM 3apAaKU ANeKTpomMmoobunen

BaxHoO oTMeTuTb, 4YTO CTaHuMK 3apsaaku anektpomobunen (EVCS) He aBnsitoTCA napKOBOYHbIMA
mectamu. CTaHuun 3apsakv anekTpomobunen n napkoBka — 3TO pasHble YCryru, KoTopble
npefocTaBnAlTCA BnagenbLemM npeanpuatns unm obbvekra. Boagutenam anekrpomobunen He
HY>XHO 3apsXaTbCs KaXKAbl pas, Koraa OHU NapKytTCs, MO3TOMY CTaHLMKU 3apsiaku
anekTpomobunein 3apesepBupoBaHbl crieLmansHO 4518 3apsku B COOTBETCTBUN C
3akoHogartenscTteoM KanndgopHun.

Ecnun ctaHumn 3apsigkm anektpomobunen npeaycMoTpeHbl Ha 06bekTe, AOCTYNHOM Ans
o0LLecTBEHHOCTH, B COOTBETCTBMM C pasgenamu 11B-228.3 n 11B-812 CtpontenbHoOro kogekca
wraTta KanndopHusa gomkHbl ObiTb NPeayCMOTPEHbI CTAHUMKN 3apsaKy 3NeKTpomModunen,
AOCTYNHblE AN NUL, C UHBANUAHOCTLIO.

YcTtaHOBKa CTaHUMW 3apsaaky anekTpomoounen

YcTaHoBKa CTaHUUIN 3apsiaky anekTpomobunen (mecta ang TpaHCNOPTHbIX CPEACTB U 3apsiaHble
YCTPOWNCTBA) AOSMKHA NPON3BOANTLCA NOAPAAYMKAMN, UMEIOLLMMM NMLEH3MIO WwTaTa KanudgopHus.
CoBerT wTarta no NMUEH3MPOBaHNIO NOAPAOYMKOB PErYNNPYET AeATENbHOCTb NOAPSAYMKOB U
Bbl4aeT NMUeH3MM Ha BeaeHne Bu3Heca B KayecTBe noapsaayvvka B pasnnyHbix cepax
cTpoutenscTBa. [loatomy, ecnn aTy paboTy 6yaeT BbINONHATL cybnoapaguunk, yéeautech, YTo OH
cooTBeTCTBYyEeT TpeboBaHMAM LTaTa.

D,OCTyngle NMNapKoOBO4YHbIE MeCTa pAAOM C 00eaeHHbIMM 30HaMM Ha
OTKPbLITOM BO3A4yXe

ObGeaeHHble 30HbI Ha OTKPbLITOM BO34yXe 4acTo
CTPOSITCS B MECTax, KOTOpble U3Ha4anbHO Obinn
napkoBOYHbIMM MecTamu. Korga obeneHHble
30HbI HA OTKPbLITOM BO3AyXe pacnonaratTcs B
MecTax, rae paHblue Obina napKkoBKa, BaXHO,
4YTOObI 4OCTYMHbLIE NAPKOBOYHbIE MECTA HE ObInn
BbIBEEHbI N3 3KCNIyaTaumm.

MoxanyncTta, obpaTuTeCh B MECTHbIN
KOMMNETEHTHbLIN OpraH Ans nonyyYeHns
AanbHENLWNX YKasaHUMN.

[na nonyvyeHns gononHUTENbHON MHopMaumm
obpaTtuTtechb K AOKyMeHTy KanndopHMIckom
Komuccum no obecneyveHunio JocTyna nuuam ¢
MHBaNMOHoCTb «Bonpocsl, kacatowwmecs
AoCcTyna nuy ¢ MHBanNMAHOCTbIO K 06eAeHHbIM 30HaM NMof OTKPbITbIM HEGOM U Nony4YeHUst 3akasa
Ha ynuue».°

® «Bonpocsl, KacaroLmecs [oCTyna NuL, G MHBaNMAHOCTLIO K 06eJeHHBIM 30HaM Mof, OTKPLITHIM HEGOM U
nony4yeHuns 3akasa Ha ynuue». https://www.dgs.ca.gov/CCDA. Mo cocTtosiHuio Ha 15 HoA6ps 2022 T.
https://www.dgs.ca.gov/en/CCDA/Business-Connect.
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Llenb HacTosiLWero pykoBoacTBa
I'quemy HaLlun NMpoeKTbl OAO0JTXKHbI ObITb ,EI,OCTyI'IHbI?

910 3aKoH! defepanbHbIi 3aKOH M 3aKOH LUTaTa 3anpeLuarT QUCKpUMUHaumio ntoboro nuua no
NPU3HaKy MHBANUAHOCTW, XXenatoLLero nony4ynMTb 4OCTYN K TOBapaMm M ycrnyram, npegnaraeMbiM B
obwecTBeHHOM MecTe. Ponb noapsiaymka umeeT peluatroliee 3HavyeHe B obecneyeHnmn
cobntogeHusa TpeboBaHMi 4OCTyNa Ans nuy ¢ MHBaNMAHOCTBIO MPU CTPOUTENLCTBE U NEPECTPONKE
MecT 0bLLEeCTBEHHOroO NOJIb30BaHUA.

910 NnpaBunbHo! 3awwmTa rpakgaHcKux npae nu, ¢ MHBaANNMAHOCTLIO UMEET NePBOCTENEHHOE
3HayeHue. CobniogeHne TpeboBaHnn oeaepanbHbIX 3aKOHOB M 3aKOHOB LWTAaTa K AOCTYMNHOCTU —
9TO TO, Ha YTO NOTPEOMTENN C MHBANMAHOCTBIO AOMKHbI pacCYnTbiBaTb B CBOEW NOBCEOHEBHOM
XKU3HN.

U36eranmte cynebHbIX nckoB! [paxxgaHCKUn CK MOXeT OblTb NoAaH
NPOTUB BriagernbLa npeanpuatna unv odbekTa 3a HapyLUueHue
CTPOUTENBHbIX CTAHAAPTOB AOCTYMHOCTU, KOTOPOE NULAeT AOCTYNHOCTU
TOBaphbl 1 ycryrn Bnagensua npeanpuatnsa. Bnagenew npeanpuatms
MOXET nogaTb UCK NPOTUB NoapsayvMka 3a HecobnogeHne ctaHaapToB
AOCTYMHOCTU, CBA3aHHbIX CO cTpouTenbcTBoM. Obecneums cobnogeHne
TpeboBaHun CtpouTenbHOro kogekca wrata KanudopHusa, nogpsaaymku
MOTYT CHU3UTb CBOIO OTBETCTBEHHOCTb.

NMpeumywectBa cobnoaeHnna TpedboBaHnn

Copeuncteue nHknwsun: OgHa ns uenen TpeboBaHUM 4OCTYMHOCTU — obecneynTb NIAsM C
WHBaNMAHOCTbLIO BO3MOXHOCTb Y4aCTBOBaTb BO BCEX acneKkTax Xu3Hu. Korga 4enoBeky OTka3biBakoT
B JOCTyne Ha npeanpusaTmne, 9TO He MPOCTO HapyLUeHWe 3aKoHa; 3TO MOXET Bbl3BaTb TPYAHOCTH,
ANCKOMOPT UK CMYLLIEHNE.

Cnoco6cTBOBaHME NOBLIWEHUIO OcBeaoMIIeHHOCTU: [1o AaHHbIM Bropo nepenucn HaceneHus
CLUA, okono 60 MMNnMOHOB aMepuKaHLEB UMEKOT UHBANMAHOCTbL. 3akOH TpebyeT, 4ToObI Nnuam ¢
WHBaNMOHOCTbIO NPeAOoCTaBNANCS TaKoW XXe A0CTYN K MecTaM obLLEeCTBEHHOIO NOb30BaHUS,
KOTOpPLIN ApyrMe BOCMPUHUMALOT Kak AosmkHoe. OcBeAOMIIEHHOCTb NoapsiaYmka o TpeboBaHuaX K
AOCTYNMHOCTK M CMOCOBHOCTb NPaBUITbHO MOCTPOUTL NPOEKT NOMOryT 00ecneynTb AOCTYN K
0oOLEeCcTBEHHbIM MecTaM Afs BCeX.

Bbixoa 3a paMKu MMHMMYMa: XOTS CTaHAapTbl 4OCTYNHOCTU OCHOBaHblI HA MUHMMANbHbIX
pekoMeHgauunsax, nogpaaqnkm, KoTopble Takke paspabaTbiBaloT NPOEKT GnaroycTponcTea, MoryT
Ncnonb30BaTh NepeaoBblie MeToAbl, YTOObI NPEBLICUTL 3TN TPeOoBaHUSA. ITO NO3BONUT CHU3NUTb
PUCK rpakgaHCKon OTBETCTBEHHOCTU 3a HecobntoaeHue TpedboBaHun. CobnogeHmne nnm
npeBbiLIeHNe CTaH4apTOB AOCTYNHOCTU OOMKHO ObiTb YYTEHO B CTOMMOCTU BedeHnsa busHeca, a He
paccMaTpmMBaTbCA Kak AONONHUTENbHbIE PACcXOAbl.
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OnpepeneHus

Mpoxopa: [locTynHoe NpoCTPaHCTBO, NpUMbIKaloLee K JOCTYMHbIM NapKOBOYHbLIM MecTam unm
MeXay HUMK, KoTopoe obecneynBaeT cooTBETCTBME TpeboBaHnsaM CTpoOMTENbHOMO KoAeKeca wraTa
KanndopHus.

NoeHTucukauma oocTynHom napkoBKU: PasmeTka TpoTyapa 1 3HaKku, yCTaHOBIIEHHbIE ANs
pe3epBMPOBaHNSA AOCTYMNHbIX MAPKOBOYHbLIX MECT B COOTBETCTBMM C TpeboBaHusa pasgena 11B-502.6
CtpouTenbHoro kogekca wrata KanngopHus.

[ocTtynHoe napkoBo4YHOe MecTO: 3ape3epBnpoBaHHOE NapKOBOYHOE MECTO, OTBevarLlee
TpeboBaHuAM KanngopHMINCKOro CTPOUTENBHOIO Kogekca. TpeboBaHus K paamepam, pasmeTke U
onosHasaTerbHbIM 3Hakam cM. B pa3gene 11B-502 CtpoutensHoro kogekca wrata KanndopHus.

[ocTynHbin MapwpyT: HenpepbiBHbIN, 6ECNPENATCTBEHHbIN NyTb, CBA3bIBAIOLLMIA AOCTYMNHbIE
3NeMEHTbI 1 MPOCTPAHCTBa AOCTYMNHOrO y4acTKa, 34aHNS UK COOPYXKEHUS, MO KOTOPOMY MOXET
nepenBuraTbCs NUUO C MHBaNMOHOCTBLIO HA UHBANUAHOW KONscKe, a Takke 6e3onacHbIn 1
NPUrogHbIN ANA UCMNonNb30BaHWUS NUMUaMn ¢ ApyruMmn BugaMmm MHBanNuUAHOCTU. BHyTpeHHue
AOCTYMHbIE MapLUPYTbl MOMYT BKIOYaTb KOPUAOPKI, NPUXOXKE, 3TaXN, NaHAYCbl, IMATbI U
nogbeMHUKN. BHeLWHWe JOCTyNHbIE MapLUPYTbl MOTYT BKtOYaTh B ce6S NpoxoAbl Ha NapKoBKY,
BopatopHble NaHAyCbl, NeLwexoaHble nepexoabl Ha aBTOMOOUMBHbIX Joporax, NewexoaHble
naHgycbl U NUQTHI.

CKoppeKTUpoBaHHasA CTOMMOCTb CTpouTenbCcTBa: Bce 3aTpaTthbl, HENOCPEACTBEHHO CBSI3aHHbIE
CO CTpPOMTENLCTBOM 00bEKTa, BKNtoYas pabouyto cuny, Matepuansl, 06opyaoBaHue, yCnyru,
KOMMYHarnbHble ycnyru, MHaHCMpoBaHWe NoapsaYMKa, HaknagHble pacxodbl U NpUbbINb
noapsiaYnKka, a Takke 3aTpaTtbl Ha ynpaBneHue CTPouTENbCTBOM. 3aTpaTbl HE MOryT BbiTh
YMEHbLLEHbI HA CTOMMOCTb KOMMOHEHTOB, Y3/10B, CTPOUTENBHOro 060pYyA0BaHNS U KOHCTPYKLNIA,
He CBSI3aHHbIX HEMOCPEACTBEHHO C AOCTYNHOCTbLIO UMK yOo6CTBOM UCMOMb30BaHUSI.
CKOppeKTMpoBaHHasi CTOMMOCTb CTPOMTENbLCTBA HE A0MKHA BKMOYaTh: NNaTy U pacxodbl Ha
ynpaeneHue NpoekToMm, NraTy 3a apXUTEKTYPHbIE N MHXXEHePHble paboTkl, NnaTy 3a UCNbITaHWS U
MHCNEKLMK, a Takke NnaTy 3a NOAKMHYEHNE K MHXEHEPHbLIM CETSM NN paioHaM 06CyXUBaHUS.

TakTunbHoe npeaynpexaparouwee NnoKpbiTHue: CTaH,D,apTI/I3I/IpOBaHHOG NOKpbITNE, BCTPOEHHOE NI

HaHeCceHHOoe Ha neLuexoaHble MOBEPXHOCTU UK Apyrve 3reMeHTbl Ans NpeaynpexXaeHus nogem ¢
HapyLUeHNsIMK 3peHnst 06 ONACHOCTSIX Ha MYTU OABUKEHMSI.
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OnpepeneHus

MexayHapoaHbin cumon aoctynHocTu (ISA): MpeacrasnseTt cobon 6enyto durypy B
NHBaNUMOHOM Kpecrne Ha cuHeM doHe 1 ucnonb3dyeTcsa Ana o6o3HavYeHns Toro, 4YTo 3aaHns

b N COOPYXEHUS CNPOEKTUPOBaHbI TakuM 06pa3om, YTOObI UMW MOITIM NONb30BAaTLCA NIOAN
C VIHBAIMAHOCTLIO.

MapkoBKa: [NapkoBka — 3TO crneumanbHO OTBEAEHHOE MECTO UMM COOPYXKeHMe, obcnyxumBatoLlee
30aHune. ABTOCTOSIHKM 1 NApPKOBOYHbIE COOPYXXEHUS CYMTAKOTCS OTAENbHLIMU NAPKOBOYHLIMM
obbeKkTamu.

MyTb ABMXeHuA: VigeHTuduumpyemoli JOCTYMHBIA MapLIPYT B Npeaersiax cyLecTByLero
yyacTka, 30aHus NN COOPYXEHNS, C NOMOLLIbIO KOTOPOro MOXHO NOAOWTU K onpeaeneHHON 30He,
BOWTM B HEE W BbINTU U3 HEE, N KOTOPbIN COeANHAET OnpeaeneHHy0 30HY C BHELUHUM NoAX040M
(BKNtOYast TPOTyaphbl, yuLbl U NAPKOBKK), BXOAOM B OOBEKT M ApyrMMKn YacTamm obbekTa. [MNpn
nepecTponike, CTPYKTYPHOM PEMOHTE MU NPUCTPONKE K CYLLIECTBYIOLLNM 30aHUAM WU
COOPYXEHUAM TEPMUH «NYTb ABMXKEHUS» TaKKe BKIOYaAET TyaneTbl U BaHHbIE KOMHaTbI, TenedoHbl,
NMTbEeBble (POHTAHYMKKN U YKasaTenu, obcrnyxusarLme y4actok paboT. COOPYXEHUAM TEPMUH «MYyTb
OBVKEHUSI» Takke BKMOYaeT TyaneTbl U BaHHble KOMHaTbl, TeNneOoHbl, NMTbeBble (POHTAHYMKN U
ykasaTernu, obcnyxusaroLmne y4actok pabor.

MecTa npubbITua Ha 06beKT: MecTa, oTkyaa noan NpudbIBalOT Ha OO6BEKT, BKITOYasi MapKOBKN,
OCTaHOBKM 0OLLECTBEHHOIO TPAHCNOpPTa, 30HbI MOCAAKN NAacCaXXMpoB, a Takke 0BbLLEeCTBEHHbIE
yNuubl UM TpoTyapbl.

3HaK HeCaHKLUMOHMPOBAHHOW NapKOBKMU: 3HaK, pacnonoXeHHbI Ha BUOHOM MeCTe Yy Kaxaoro
Bbes3a Ha BHEYNNYHYI0 NapKOBKY UM HENOCPEACTBEHHO PSAOM C AOCTYMNHOW NapKOBKOW Ha
TeppuTopuUN 06BLEKTa M BUOUMBIN C KaXA0ro NapkoBOYHOro mecta. KoHkpeTHas bopMynupoBka
3Haka npueeaeHa B pasgene 11B-502.8 CtpoutenbHoro kogekca wrata KanngopHus. Ha 3Hake
OOITKeH BbITb yKa3aH agpec, No KOTOPOMY MOXHO 3abpaTb 3BaKyMpOBaHHbLIN aBTOMOOUSTb, U HOMEpP
TenedoHa, No KOTOPOMY MOXHO CBS3aTbCsl CO Cry0oWn, rae HaxoauMTcsa 3BaKyMpOBaHHbIN
aBTOMOOUIb.

ABTOMOOUNbLHaA gopora: MapLwpyT, NpegHasHa4YeHHbIM AN OBUMXEHUS aBTOTpaHCnopTa,
Hanpumep ynuua, nogbesgHasl aopora unm napkoeka. [JononHUTeNbHbIE onpeaeneHns npuseaeHsbl
B CTpouTenbHOM Koaekce LtaTa KanudopHust.”

" CoseT no MexayHapoaHsiM kopekcam (ICC). CTPOUTENbHbBIAN KOOEKC LUTATA KATIM®OPHWA
2022 TOOA, PASOEN 24, YACTb 2, TOM 1, Mnaea 11B. Mo coctosiHuio Ha 3 mapTa 2024 r. http://
415 codes.iccsafe.org/content/CABC2022P 1/chapter-11b-accessibility-to-public-buildings-public-
accommodations-commercial-buildings-and-public-housing.
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Pecypchbl

NHdopmaums, n3noxeHHas B 3Ton nybnvkaumm, ocHoBaHa Ha cTanHgapTax KanudopHuu.
depepanbHble cTaHaapTbl, KOTOPblE MOTYT BbITb MEHEE CTPOrMMU, MOXHO HanTn B HaunoHanbHoM
ceTn peanusaummn 3akoHa o 3awmTte npaes rpaxgaH CLUA ¢ nisanmngHoctbio (hitps://adata.org/).

3a nHdopmMaumnen o CTponTenbHbIX HOpMax 1 ctaHgapTax KanndgopHum obpallantech B
KanudopHuinckyro kommccnio no ctpoutensHeiM ctaHgaptam (BSC) (https://www.dgs.ca.gov/BSC).

NHdopmaumio o nporpammax 4octyna MoXxHo HanuTn B KanndopHunckon nporpamme gocrtyna K
kanutany (CalCAP) (https://www.treasurer.ca.gov/cpcfa/calcap/ada/fag-ada.asp).

3a nHdopmaumen o 3aKkoHax U pykoBoAcTBax no obecneveHnto A4ocTynHocTn B KanmdopHum
obpawantecb B KanngopHunckyto kKommccuio no obecneyeHunto goctyna nuuam ¢ MHBanmgHoCTbio
(CCDA) (https://www.dgs.ca.gov/CCDA).

3a nHdopmaumen o 3aKkoHax 1 pykoBoACcTBax no obecneveHnto goctynHoctn B KanndopHun
obpawantech B [lenaptameHT peabunutaumm wtata KanugopHus (DOR) (https://www.dor.ca.gov).
3a nHdopmaumen o 3akoHax KanmopHum o JOCTYNHOCTW, cOBETaMM NO COBNIOAEHNIO UIn
WMHTepnpeTaumen TpeboBaHM AOCTYNHOCTK obpaluanTteck B KanngopHunckmuin otaen
rocygapcrtBeHHoro apxurtekropa (DSA)

(https://www.dgs.ca.gov/en/DSA).

NHpopmaumio 0 MecTHbIX nporpammax cMm. B KannopHunckom poHae LLeHTpoB HeE3aBUCUMON
*un3Hu (CFILC) (https://www.cfilc.org/).

UTtobbl nonyunTb goctyn K IHCTUTYTY cepTudmnumpoBaHHbix cneumanuctos no goctyny (CASI),
obpaTtutecb B IHCTUTYT CepTUDMLNPOBAHHbBIX CNeLnanmMcToB No 4OCTyny
(https://www.casinstitute.org).

[nsa nonydeHns nuueH3nm nogpsigynka obpatmtech B CoBeT wTaTa no NMueH3MpoBaHMIo
nogpsigumkoB (CSLB) enaptameHnTa no genam notpebutenen (https://www.cslb.ca.gov).

NHbopmaums, nsnoxeHHasi B 3Ton nyénukauum, ocCHoBaHa Ha ctaHgapTax KanudopHun.
MHdopmaumio o penepanbHbix cTaHaapTax MoxHO Hantn B Munmncrtepctee toctmummn CLUA (DOJ) —
Cekuusa no npasam nHeanungos Otgena rpaxgaHckmnx npas (hitps://www.ada.gov).

NHbopmaums, nanoxeHHasi B 3Ton nyénukauum, oCHoBaHa Ha ctaHgapTax KanmdopHun. YTobbl
nony4nte goctyn Kk CtpoutensHomy kogekcy wrata KanudopHua (2022 r.), cm. http://
codes.iccsafe.org/content/ CABC2022P1/chapter-11b-accessibility-to-public-buildings-public-
accommodations-commercial-buildings-and-public-housing.

NHdopmaumio 0 MECTHbIX MporpamMmmax U TPEHUHrax MOXHO MonyyYnTb B TUXOOKEaHCKOM LeHTpe Mo
peanu3aummn 3akoHa o 3awuTte npas rpaxgaH CLUA ¢ nHBannaHocTbio
(https://www.adapacific.org/).

NHdopmaums, n3noxeHHas B 3Ton nybnvkaumm, ocHoBaHa Ha ctaHgapTax KanudopHuu. 3a
MHpopmauunen o pegepanbHbix cTaHgapTax obpawantecs B CoBET MO paBHbIM BO3MOXHOCTAM
CWA(https://www.access-board.gov/).
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BnarogapHocTH

KomuTteT no KOHTponbHbIM cnuckam KanucgopHuimnckomn kommccum no obecneveHmro gocrtyna
nuuam ¢ MHBanuMaHocTbio — Paboyas rpynna kKoopaMHaTopoB, BragenbLeB U onepaTopoB
Ou3Heca B pamMKax 3akoHa o 3awuTe npas rpaxaaH CLUA ¢ nHBanuaHoCTbLIO Npu
peanusauun KamnaHum no obecneyeHno A4OCTYNHOW NApPKOBKW ANA UL C UHBaNUMAHOCTbLIO
Drake Dillard — komuccap KanudgopHuiickon kommccum no obecneyeHunto gocTtyna nuuam c
nHBanuaHocTbi; CTapwunn MeHegxkep npoekrta, Perkins and Will

Brandon Estes — aHanutuk, KanngopHunckas kommccna no ctpoutensHbiM cTaHaapTam (BSC)
Shannon M. Mulhall, CepTudunumpoBaHHbIA cneunanncT no JoCTyny — CTapLuvii aHanuTuK no
kagpam, ropog PpecHo; lNpenceparens cneumanbHbIX NPOrpamm,

NHCTUTYT cepTudmumnpoBaHHbIx crieumanucToB rno goctyny (CASI)

Mehdi Shadyab, CepTncnunpoBaHHbIn cneumnanuct no OCTyny — UHXEHep-CTPOUTENb, ropos
Can-[uero

Bill Zellmer, CepTndununpoBaHHbIN cneunanmcT No OCTYyNny — PyKOBOAMTENb NPOrpamMmbl,
don3myeckmi 4ocTyn n HopMaTmMBHble Bonpockl, Sutter Health

Ike Nnaji, CepTndunumpoBaHHbI cneumanucT no goctyny — npesuaeHTt, CneunanucTsl no
obecrneyeHnto JoCTyrna nvuam ¢ MHBaNUOHOCTbLIO

KomuteT no KOHTponbHbIM cnuckam KanudpopHumnckom kommccum no odecnevyeHuo gocryna
niuam ¢ MHBanuMaHocTbio — Paboyas rpynna cTpouTenbHOW OTpacsiv B paMKax KamnaHuu
no AOCTYNHOMW NapKoBKe

Chris Barkley — Buue-npe3naeHT n gupektop no nonesbiM onepauusam, Teichert Construction
Robert Chrisp — Bnagenev, Chrisp Company

Roberto Cortez — npe3ngeHT 1 reHepanbHbii gupektop Monarch Engineers

Brian Holloway — komuccap KanudopHuiickon kommccum no obecneveHmo gocTtyna nmuam ¢
nHBanugHocTblo; MNpesnaeHT, Holloway Land Development

John James, CepTudunumnpoBaHHbIn cneumanuct no octyny — odumumnarnbHbin npeacTaBuTesb no
CTPOUTESNLCTBY

Michael Jamnetski — rnaBHbI 3amecTuTens permcrtpartopa, CoBeT wrara no NUUEH3NPOBAHNIO
nogpsa4vmkos (CSLB)

Craig Perry — ynpaBnstowun naptHep, Point Source Construction Management

Katherine White — Ha4anbHUK oTAena no cBA3saM ¢ 0oLwecTBeHHOCTb, CoBeT wTaTa no
NULEH3MPOBAHUIO NOAPAOYNKOB
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BnarogapHocTH

UneHbl KanudopHumnckon kommccum no
obecne4yeHuro aocTyna nuuam ¢
MHBaNMAHOCTbLIO

Chris Downey — npeacepaternb

Douglas Wiele — 3amecTtutens npegcenartens
Guy Leemhuis — npeablgywium npeacegartens
Drake Dillard

HokTtop Souraya Sue ElHessen

Brian Holloway

Jacqueline Jackson

Ashley Leon-Vazquez

Scott Lillibridge

Michael Paravagna

Héctor Ramirez

Ida Clair — rocygapCTBEHHbIN apXUTEKTOP

Anthony Seferian — 3amecTtuTensb
reHepanbHOro NpPokypopa

Brian Maienschein — uneH Accambnen

Janet Nguyen — uneH Accambrnenm

Melissa Hurtado — ceHaTtop

Brian Jones — ceHaTop

April Marie Dawson Rawlings—
NcnonHUTenbHbIN anpekTop KanngopHunckon
Komuccum no obecneyeHunto JocTyna nuuam ¢
WHBaNMOHOCTbIO

Phil McPhaul — onepaunoHHbIn MeHeaxep
KanundopHuinckon kommccnmn no obecneveHmto
AocTyna fimuam ¢ MHBanNUAHOCTLIO

Abigail Ridge — coTpygHuk KanndgopHunckom
Komuccum no obecneyeHunto gocTyna nuuam ¢
WHBaNMOHOCTbIO

CoBeT wTaTa no nuueHsnposaHuio noapsayumkos (CSLB) lenapTtameHTa no genam
notpebutenen (DCA)

HDenaptameHT o6wero o6cnyxuBanusa (DGS) Otaen ycnyr B cpepe HeaBmxmmocTu (RESD)

O6pamume eHuUMaHue, 4YMo 8 HEKOMOPbLIX Cc/Iy4asix u3obpaxeHusi 6bisIU U3BMEHEHbI
compyOHukamu fenapmameHma obuwje20 o6cnyxueaHusl.
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	о защите прав граждан США с инвалидностью (
	так и в 
	соответствии со Строительным кодексом штата Калифорния (
	положения 
	являются более ограничительными, чем требования 
	Таким образом, приведенные в настоящем документе данные и 
	технические положения относятся только к соответствующим 
	разделам 

	 
	 
	Все требования по обеспечению доступности см. в Строительном 
	кодексе штата Калифорния.
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	Введение 



	CCDA) CSLB)  
	CCDA) CSLB)  
	CCDA) CSLB)  
	Калифорнийская комиссия по обеспечению доступа лицам с инвалидностью (
	содействует обеспечению доступа лицам с инвалидностью в Калифорнии посредством 
	сотрудничества с заинтересованными сторонами и предприятиями. Калифорнийская 
	комиссия по обеспечению доступа лицам с инвалидностью совместно с Советом штата по 
	лицензированию подрядчиков (
	и отраслевыми экспертами разработала это 
	руководство для строительной отрасли, чтобы способствовать соблюдению требований 
	доступности при строительстве парковок для общественного пользования.

	 
	Данное руководство основано на требованиях доступности, содержащихся в Строительном 
	кодексе штата Калифорния. При проектировании, строительстве и перестройке парковок 
	необходимо учитывать объемные и технические требования доступности, содержащиеся в 
	Строительном кодексе штата Калифорния. Они важны не только для обеспечения права на 
	доступность предприятий, открытых для общественности; если подрядчик пренебрегает 
	правилами, связанными с доступностью при строительстве, он, как владелец лицензии может 
	быть подвергнут дисциплинарному взысканию со стороны Совета штата по лицензированию 
	подрядчиков, и может быть привлечен к гражданской ответственности. Этого можно избежать, 
	обеспечив соответствие проекта минимальным требованиям. В этом документе будут 
	рассмотрены только требования, касающиеся парковочных мест.

	AHJ). 
	В некоторых местных юрисдикциях может быть разрешено выполнение подрядчиком проекта 
	строительства или переоборудования парковочных мест. В этом случае обратите особое 
	внимание на приведенную в данном документе наводящую информацию, которая поможет 
	вам провести консультации с компетентным органом (



	 
	 
	 
	Знаете ли вы, что не менее трети официальных жалоб связаны с проблемами доступной 
	парковки и доступных маршрутов? 

	CBC. —CASp)  
	Приведенный ниже набор инструментов и обучающая информация призваны помочь вам 
	избежать подобных жалоб. Этот набор инструментов не предназначен для использования в 
	качестве контрольного списка вместо конкретных требований 
	Его цель 
	 
	повысить 
	осведомленность, обобщить требования и предоставить информацию об имеющихся 
	ресурсах для улучшения ситуации. Эта информация не заменяет оценку 
	сертифицированного специалиста по доступу (
	или лицензированного специалиста по 
	проектированию, а также компетентную финансовую или юридическую консультацию.



	 
	 
	 
	Как использовать этот набор инструментов
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	18 


	B  
	B  
	B  
	Если вы участвуете в проектировании парковки, вы должны ознакомиться с положениями 
	главы 11
	Строительного кодекса штата Калифорния.

	 
	B-104.   -      
	В Разделе 1 
	описаны способы применения и управления остальной частью главы. Важное 
	значение здесь имеет обсуждение условных обозначений в разделе 11
	Здесь вы 
	найдете информацию о допусках на размеры и об округлении в большую сторону при 
	вычислении процентных соотношений для количества приспособлений или объектов.
	В Разделе 2
	 
	содержатся требования к объему элементов, которые должны быть доступны. 
	Здесь вы найдете информацию о количестве элементов и объектов определенных типов, 
	которые должны быть доступны. Прежде чем приступать к принятию каких
	либо проектных 
	решений, всегда целесообразно обратиться к этому разделу.
	В разделе 3 
	представлены технические элементы, необходимые для обеспечения 
	доступности различных элементов и функций. Здесь вы найдете информацию о доступности 
	пола и поверхности земли, изменении уровня, допустимых проемах, выступающих объектах 
	и других требованиях, которые могут относиться к элементам парковки.
	В Разделе 4
	 
	содержатся технические требования к доступному маршруту. Этот раздел 
	включает требования к уклону и ширине доступного маршрута, а также требования к 
	пандусам, бордюрам, лифтам и платформенным подъемникам, которые могут 
	присутствовать на парковке.

	 
	   
	Раздел 5 
	включает технические требования к общим элементам участка и здания. Здесь 
	можно найти информацию о размерах парковочных мест и требованиях к разметке. В этом 
	разделе также содержатся требования к вертикальным зазорам на парковочных местах, 
	подъездных проходах и обслуживающих их автомобильных путях.

	ISA)    
	В Разделе 7
	 
	содержатся технические требования к элементам и функциям связи. Здесь вы 
	найдете информацию о требованиях к указателям, Международному символу доступности 
	(
	и тактильным предупреждающим покрытиям.

	   
	Раздел 8 
	включает технические требования к специальным помещениям, пространствам и 
	элементам. Именно здесь содержатся требования к размерам и маркировке станций 
	зарядки электромобилей.
	2

	B  
	В главе 11
	есть и другие разделы, но они вряд ли будут применимы к парковкам. Тем не 
	менее, если вы собираетесь заняться проектированием объекта, вам следует ознакомиться 
	со всеми разделами этой главы. Кроме того, существуют и другие нормы и правила, 
	которые могут быть применимы к вашему проекту. Если вы не уверены, 
	проконсультируйтесь со своим компетентным органом.



	B  
	B  
	B  
	Строительный кодекс штата Калифорния, глава 11
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	Факторы, которые необходимо учитывать до начала работ

	  
	 
	Подрядчик должен учитывать требования к уклону на всех этапах строительства, включая:

	•  
	•  
	•  
	работы по устройству основания


	•  
	•  
	работы по устройству основания/подстилающего слоя из щебня


	•  
	•  
	работы по укладке дорожного покрытия


	•  
	•  
	бетон


	•  
	•  
	горячая асфальтовая смесь (ГСА)



	  
	 
	Устраивайте участки так, чтобы конечные уклоны были меньше максимальных требований.

	  
	  
	Сооружайте плавные переходы от участков к прилегающим парковочным местам и проходам, 
	избегая резких переходов.



	 
	 
	 
	Набор инструментов по доступной парковке 



	Span
	 
	 
	 
	Список инструментов бригады монтажников 

	 
	 
	Чтобы правильно проверить уклоны на каждом этапе строительства, измерьте грунтовое 
	основание, щебёночный подстилающий слой и дорожное покрытие, используя:

	•  
	•  
	•  
	2 футовый электронный уровень, разметочный шнур;


	•  
	•  
	обеспечьте проверку уклонов на каждом этапе строительства перед укладкой материалов;


	•  
	•  
	Проверьте прилегающие бордюры





	Span
	— 
	— 
	— 
	Подход к обеспечению качества для достижения соответствия требованиям 
	 
	Понимание допусков

	  
	 
	бетон

	 
	 
	Перед укладкой бетона:

	•  
	•  
	•  
	проверьте уклоны грунтового основания;


	•  
	•  
	во время планировки проверьте уклоны линий;


	•  
	•  
	проверьте окончательные уклоны во время проверки формы.



	  
	 
	Во время укладки бетона:

	•  
	•  
	•  
	проверьте уклоны после первоначальной укладки бетона;


	•  
	•  
	проверьте уклоны во время отделки бетона;


	•  
	•  
	проверьте уклоны перед зачисткой. 





	Span
	 
	 
	 
	Укладка горячей асфальтовой смеси

	 
	 
	Перед укладкой горячей асфальтовой смеси:

	 
	проверьте уклоны грунтового основания;

	   
	во время планировки проверьте уклоны линий.

	 
	Во время укладки горячей асфальтовой смеси:

	•  
	•  
	•  
	проверьте уклоны после первоначальной укладки горячей асфальтовой смеси;


	•  
	•  
	проверьте уклоны во время укатки/уплотнения горячей асфальтовой смеси;


	•  
	•  
	проверьте уклоны после окончательной укатки/уплотнения горячей асфальтовой смеси.
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	Точность и аккуратность

	 
	•  
	•  
	•  
	Если передняя часть транспортного средства будет заезжать на необходимый доступный 
	маршрут, требуются колесоотбойники для парковки.


	•  
	•  
	При необходимости установите колесоотбойник для парковки в соответствии с 
	утвержденными чертежами.


	• B-307.3  
	• B-307.3  
	Установите необходимый знак.  Если знак установлен на столбе, установите его в 
	соответствии с положениями раздела 11
	Строительного кодекса штата 
	Калифорния.


	•  
	•  
	Для защиты знака, установленного на столбе, может быть установлено парковочное 
	ограждение, но оно не должно заходить на требуемое парковочное место, проход или 
	доступный маршрут.


	• B-502  
	• B-502  
	Разметка для доступных парковочных мест должна соответствовать требованиям, 
	указанным в разделе 11
	Строительного кодекса штата Калифорния.


	• B-812  
	• B-812  
	Разметка для доступных станций зарядки электромобилей должна соответствовать 
	требованиям, указанным в разделе 11
	Строительного кодекса штата Калифорния.
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	Внимание к деталям:

	 
	• B-208.2  
	• B-208.2  
	• B-208.2  
	Для расчета необходимого количества доступных парковочных мест следуйте указанному 
	в разделе 11
	Строительного кодекса штата Калифорния.


	• B-502.8  
	• B-502.8  
	Также должен быть установлен знак, предупреждающий о несанкционированной парковке 
	на специально отведенных доступных местах в соответствии с требованиями, указанными 
	в разделе 11
	Строительного кодекса штата Калифорния.


	•  
	•  
	Доступные парковочные места должны быть расположены на ближайшем доступном 
	маршруте к доступному входу.





	Span
	 
	 
	 
	Чертежи должны включать:

	•  
	•  
	•  
	Соответствующие диапазоны размеров или быть абсолютными


	•  
	•  
	Размеры Международного символа доступности


	•  
	•  
	Высотный зазор для знаков, установленных на столбах


	•   
	•   
	Размер букв и размеры знаков



	 


	Span
	 
	 
	 
	Это не контрольный список для 
	самостоятельного определения 
	соответствия требованиям 
	доступности. Если вы также 
	выступаете в качестве 
	проектировщика, вы несете 
	ответственность за разработку 
	проекта полной доступности. 



	 
	 
	 
	Набор инструментов по доступной парковке 




	 
	 
	 
	 
	Кто такой сертифицированный специалист по доступу? 



	 
	 
	 
	Некоторые владельцы зданий предпочитают нанимать сертифицированного специалиста по 
	доступу в качестве члена своей проектной группы, а некоторые местные компетентные органы 
	нанимают инспекторов, которые также являются сертифицированными специалистами по 
	доступу. Если в вашем проекте именно такой случай, вам, возможно, придется 
	взаимодействовать с этим специалистом на месте, и понимание его вклада может оказаться 
	полезным.

	  
	CASp Certified Access Specialist (—DSA). 
	означает 
	сертифицированный специалист по доступу) 
	 
	лицо, 
	имеющее действующий сертификат сертифицированного специалиста по доступу, который 
	выдается Отделом государственного архитектора (

	 
	 
	Сертифицированный специалист по доступу может предоставлять следующие услуги:

	 
	 
	1. Проверять планы и спецификации объекта на предмет соответствия применимым 
	законам, стандартам, кодексам и нормам доступности штата и федерации.

	  
	 
	2. Изучать объект на предмет соответствия применимым законам, стандартам, кодексам 
	и нормам доступности штата и федерации.

	  
	 
	3. Проводить исследования доступности, готовить отчеты о доступности и/или проводить 
	осмотры доступности в соответствии с полученными полномочиями.

	  
	 
	4. Выдавать отчеты об осмотре, проведенном сертифицированным специалистом по 
	доступу, и акты проверки доступа для лиц с инвалидностью в соответствии с 
	требованиями раздела 55.53 Гражданского кодекса.
	3

	  
	- 
	Для получения дополнительной информации о проверке имущества сертифицированным 
	специалистом по доступу посетите веб
	сайт сертифицированного специалиста по доступу 
	отдела государственного архитектора: 
	www.dgs.ca.gov/casp
	www.dgs.ca.gov/casp
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	http://www.dgs.ca.gov

	https://www.dgs.ca.gov/DSA/Resources/Page-Content/Resources-List-Folder/Certified-Access-Specialist-Property-Inspection
	https://www.dgs.ca.gov/DSA/Resources/Page-Content/Resources-List-Folder/Certified-Access-Specialist-Property-Inspection





	 
	 
	 
	 
	Кто такой сертифицированный специалист по доступу? 



	 
	 
	 
	Некоторые владельцы зданий предпочитают нанимать сертифицированного специалиста по 
	доступу в качестве члена своей проектной группы, а некоторые местные компетентные органы 
	нанимают инспекторов, которые также являются сертифицированными специалистами по 
	доступу. Если в вашем проекте именно такой случай, вам, возможно, придется 
	взаимодействовать с этим специалистом на месте, и понимание его вклада может оказаться 
	полезным.

	  
	CASp Certified Access Specialist (—DSA). 
	означает 
	сертифицированный специалист по доступу) 
	 
	лицо, 
	имеющее действующий сертификат сертифицированного специалиста по доступу, который 
	выдается Отделом государственного архитектора (

	 
	Сертифицированный специалист по доступу может предоставлять следующие услуги:

	 
	1. Проверять планы и спецификации объекта на предмет соответствия применимым законам, 
	стандартам, кодексам и нормам доступности штата и федерации.

	  
	 
	2. Изучать объект на предмет соответствия применимым законам, стандартам, кодексам и 
	нормам доступности штата и федерации.

	  
	 
	3. Проводить исследования доступности, готовить отчеты о доступности и/или проводить 
	осмотры доступности в соответствии с полученными полномочиями.

	  
	 
	4. Выдавать отчеты об осмотре, проведенном сертифицированным специалистом по доступу, и 
	акты проверки доступа для лиц с инвалидностью в соответствии с требованиями раздела 55.53 
	Гражданского кодекса.3

	  
	- 
	Для получения дополнительной информации о проверке имущества сертифицированным 
	специалистом по доступу посетите веб
	сайт сертифицированного специалиста по доступу 
	отдела государственного архитектора: 
	www.dgs.ca.gov/casp
	www.dgs.ca.gov/casp


	  


	 
	 
	 
	Обслуживание и изменения



	 
	 
	 
	 
	Проект изменения здания или парковки, скорее всего, повлечет за собой требование 
	обновить элементы доступности в этих зонах, чтобы они соответствовали текущим 
	требованиям кодекса.

	 
	B-202.4  
	Однако изменения существующих парковок путем замены покрытия и/или нанесения новой 
	полосы ограничиваются фактическим объемом работ по проекту и не требуют соблюдения 
	требований раздела 11
	Строительного кодекса штата Калифорния.

	 
	 
	Уточните требования в компетентных органах 
	(например, в городе, округе, строительном 
	управлении).

	 
	B-202.4  
	Скорректированная стоимость строительства 
	используется для определения объема 
	демонтажа шлагбаумов, необходимого для 
	каждого проекта в соответствии с требованиями 
	раздела 11
	Строительного кодекса штата 
	Калифорния, исключение 8.



	3 «». . . 
	3 «». . . 
	3 «». . . 
	Проверка имущества сертифицированным специалистом по доступу
	http://www.dgs.ca.gov
	http://www.dgs.ca.gov

	По 
	состоянию на 18 ноября 2022 г. 
	https://www.dgs.ca.gov/DSA/Resources/Page-Content/Resources-List-Folder/Certified-Access-Specialist-Property-Inspection
	https://www.dgs.ca.gov/DSA/Resources/Page-Content/Resources-List-Folder/Certified-Access-Specialist-Property-Inspection





	 
	 
	 
	 
	Расположение доступной парковки



	— 
	— 
	— 
	Доступный маршрут 
	 
	это непрерывный, беспрепятственный путь, связывающий доступные 
	элементы и пространства доступного участка, здания или сооружения, по которому может 
	передвигаться лицо с инвалидностью на инвалидной коляске, а также безопасный и 
	пригодный для использования лицами с другими видами инвалидности.

	  
	 
	Внутренние доступные маршруты должны соединять все доступные элементы и 
	пространства в здании и могут включать коридоры, прихожие, этажи, пандусы, лифты и 
	подъемники.

	  
	 
	Внешние доступные 
	маршруты начинаются в 
	местах прибытия на объект, 
	таких как доступные 
	парковочные места и 
	общественный тротуар, и 
	могут включать такие 
	элементы, как проходы для 
	парковки, бордюрные 
	пандусы, пешеходные 
	переходы на 
	автомобильных дорогах, 
	пешеходные дорожки, 
	пандусы и лифты.
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	Понимание доступных маршрутов



	4 ICC). B. .  
	4 ICC). B. .  
	4 ICC). B. .  
	Совет по Международным кодексам (
	СТРОИТЕЛЬНЫЙ КОДЕКС ШТАТА КАЛИФОРНИЯ 
	2022 ГОДА, РАЗДЕЛ 24, ЧАСТЬ 2, ТОМ 1, Глава 11
	По состоянию на 3 марта 2024 г. 
	http://codes.iccsafe.org/content/CABC2022P1/chapter-11b-accessibility-to-public-buildings-public-accommodations-commercial-buildings-and-public-housing
	http://codes.iccsafe.org/content/CABC2022P1/chapter-11b-accessibility-to-public-buildings-public-accommodations-commercial-buildings-and-public-housing


	5 ICC). B. .  
	Совет по Международным кодексам (
	СТРОИТЕЛЬНЫЙ КОДЕКС ШТАТА КАЛИФОРНИЯ 
	2022 ГОДА, РАЗДЕЛ 24, ЧАСТЬ 2, ТОМ 1, Глава 11
	По состоянию на 3 марта 2024 г. 
	http://codes.iccsafe.org/content/CABC2022P1/chapter-11b-accessibility-to-public-buildings-public-accommodations-commercial-buildings-and-public-housing
	http://codes.iccsafe.org/content/CABC2022P1/chapter-11b-accessibility-to-public-buildings-public-accommodations-commercial-buildings-and-public-housing




	B-208.3 B-502  
	B-208.3 B-502  
	B-208.3 B-502  
	Доступные парковочные места 
	должны находиться на кратчайшем 
	доступном пути к доступному входу в 
	соответствии с требованиями 
	раздела 11
	Строительного 
	кодекса штата Калифорния.  Если 
	парковка обслуживает более одного 
	доступного входа, парковочные 
	места, соответствующие разделу 11
	Строительного кодекса штата 
	Калифорния, должны быть 
	рассредоточены и расположены на 
	кратчайшем доступном маршруте к 
	доступным входам.
	4 



	Figure

	 
	 
	 
	 
	Бордюрные пандусы



	— 
	— 
	— 
	Бордюрный пандус 
	 
	это доступное звено между уровнем парковки и дорожкой, ведущей к 
	доступному входу. Несоответствующие требованиям бордюрные пандусы могут представлять 
	опасность и быть обузой для владельца недвижимости. Поэтому очень важно сделать пандус 
	правильно.

	 
	Ширина бордюрного пандуса составляет не менее 4 футов, а его уклон не должен быть 
	слишком большим, чтобы облегчить людям, пользующимся инвалидными колясками, путь от 
	доступных парковочных мест до входа в здание.  Без бордюрного пандуса люди с 
	инвалидностью, использующие инвалидные коляски, не смогут попасть на тротуар.

	 
	Хотя в Строительном кодексе штата Калифорния имеется множество подробных требований 
	к бордюрным пандусам, наиболее важным является следующий элемент:

	 
	1. Уклон бордюрного пандуса: максимально допустимый уклон бордюрного пандуса 
	составляет 1:12, или 8,33%. Уклоны, превышающие 1:12 или 8,33%, крайне затрудняют 
	маневрирование инвалидного кресла. Окончательный уклон обычно проверяет 
	строительный инспектор и, возможно, архитектор владельца или сертифицированный 
	специалист по доступу с помощью цифрового уровня длиной 2 фута.

	 
	К бордюрным пандусам предъявляются дополнительные требования по уклону боковых 
	сторон и посадочных площадок, а также требование по обеспечению тактильных 
	предупреждающих покрытий, которые представляют собой неровную поверхность желтого 
	цвета по краю бордюрного пандуса. Тактильные предупреждающие покрытия предназначены 
	для слепых или людей с нарушениями зрения, чтобы предупредить их о том, что они входят в 
	зону движения транспортных средств или на улицу.

	B-406  
	Подробную информацию о различных типах бордюрных пандусов см. в разделе 11
	Строительного кодекса штата Калифорния.

	B-705  
	Подробную информацию о тактильных предупреждающих покрытиях см. в разделе 11
	Строительного кодекса штата Калифорния.



	Span
	 
	 
	 
	Проектирование бордюрного пандуса:



	Span
	 
	 
	 
	Если вы занимаетесь проектированием бордюрных пандусов, важно отметить, что многие 
	местные органы власти имеют свои требования к типам и конструкции бордюрных пандусов в 
	пределах их полосы отвода. Обязательно просмотрите Строительный кодекс штата 
	Калифорния, а также проконсультируйтесь с компетентным органом, чтобы узнать обо всех 
	технических требованиях, которые будут применимы к вашему проекту.




	 
	 
	 
	 
	Примеры бордюрных пандусов




	 
	 
	 
	 
	Примеры бордюрных пандусов




	EVCS) — 
	EVCS) — 
	EVCS) — 
	EVCS) — 
	Важно отметить, что станции зарядки электромобилей (
	не являются парковочными 
	местами. Станции зарядки электромобилей и парковка 
	 
	это разные услуги, которые 
	предоставляются владельцем предприятия или объекта. Водителям электромобилей не 
	нужно заряжаться каждый раз, когда они паркуются, поэтому станции зарядки 
	электромобилей зарезервированы специально для зарядки в соответствии с 
	законодательством Калифорнии.

	  
	B-228.3 B-812  
	Если станции зарядки электромобилей предусмотрены на объекте, доступном для 
	общественности, в соответствии с разделами 11
	и 11
	Строительного кодекса 
	штата Калифорния должны быть предусмотрены станции зарядки электромобилей, 
	доступные для лиц с инвалидностью.  

	 
	 
	Установка станций зарядки электромобилей

	 
	Установка станций зарядки электромобилей (места для транспортных средств и зарядные 
	устройства) должна производиться подрядчиками, имеющими лицензию штата Калифорния. 
	Совет штата по лицензированию подрядчиков регулирует деятельность подрядчиков и 
	выдает лицензии на ведение бизнеса в качестве подрядчика в различных сферах 
	строительства. Поэтому, если эту работу будет выполнять субподрядчик, убедитесь, что он 
	соответствует требованиям штата. 



	 
	 
	 
	Доступные парковочные места и станции зарядки электромобилей 



	 
	 
	 
	Доступные парковочные места рядом с обеденными зонами на 
	открытом воздухе 



	   
	   
	   
	Обеденные зоны на открытом воздухе часто 
	строятся в местах, которые изначально были 
	парковочными местами.  Когда обеденные 
	зоны на открытом воздухе располагаются в 
	местах, где раньше была парковка, важно, 
	чтобы доступные парковочные места не были 
	выведены из эксплуатации.
	Пожалуйста, обратитесь в местный 
	компетентный орган для получения 
	дальнейших указаний.

	«».6 
	Для получения дополнительной информации 
	обратитесь к документу Калифорнийской 
	комиссии по обеспечению доступа лицам с 
	инвалидностью 
	Вопросы, касающиеся 
	доступа лиц с инвалидностью к обеденным зонам под открытым небом и получения заказа 
	на улице



	6 «». . . 
	6 «». . . 
	6 «». . . 
	Вопросы, касающиеся доступа лиц с инвалидностью к обеденным зонам под открытым небом и 
	получения заказа на улице
	https://www.dgs.ca.gov/CCDA
	https://www.dgs.ca.gov/CCDA

	По состоянию на 15 ноября 2022 г. 
	https://www.dgs.ca.gov/en/CCDA/Business-Connect
	https://www.dgs.ca.gov/en/CCDA/Business-Connect
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	Цель настоящего руководства



	 
	 
	 
	Почему наши проекты должны быть доступны?

	 
	Это закон!  
	Федеральный закон и закон штата запрещают дискриминацию любого лица по 
	признаку инвалидности, желающего получить доступ к товарам и услугам, предлагаемым в 
	общественном месте. Роль подрядчика имеет решающее значение в обеспечении 
	соблюдения требований доступа для лиц с инвалидностью при строительстве и перестройке 
	мест общественного пользования.

	— 
	Это правильно! 
	Защита гражданских прав лиц с инвалидностью имеет первостепенное 
	значение. Соблюдение требований федеральных законов и законов штата к доступности 
	 
	это то, на что потребители с инвалидностью должны рассчитывать в своей повседневной 
	жизни.

	 
	Избегайте судебных исков! 
	Гражданский иск может быть подан 
	против владельца предприятия или объекта за нарушение 
	строительных стандартов доступности, которое лишает доступности 
	товары и услуги владельца предприятия. Владелец предприятия 
	может подать иск против подрядчика за несоблюдение стандартов 
	доступности, связанных со строительством. Обеспечив соблюдение 
	требований Строительного кодекса штата Калифорния, подрядчики 
	могут снизить свою ответственность.

	  


	— 
	— 
	— 
	Содействие инклюзии: 
	Одна из целей требований доступности 
	 
	обеспечить людям с 
	инвалидностью возможность участвовать во всех аспектах жизни. Когда человеку отказывают 
	в доступе на предприятие, это не просто нарушение закона; это может вызвать трудности, 
	дискомфорт или смущение.

	 
	Способствование повышению осведомленности: 
	По данным Бюро переписи населения 
	США, около 60 миллионов американцев имеют инвалидность. Закон требует, чтобы лицам с 
	инвалидностью предоставлялся такой же доступ к местам общественного пользования, 
	который другие воспринимают как должное. Осведомленность подрядчика о требованиях к 
	доступности и способность правильно построить проект помогут обеспечить доступ к 
	общественным местам для всех.

	 
	Выход за рамки минимума: 
	Хотя стандарты доступности основаны на минимальных 
	рекомендациях, подрядчики, которые также разрабатывают проект благоустройства, могут 
	использовать передовые методы, чтобы превысить эти требования. Это позволит снизить 
	риск гражданской ответственности за несоблюдение требований. Соблюдение или 
	превышение стандартов доступности должно быть учтено в стоимости ведения бизнеса, а не 
	рассматриваться как дополнительные расходы.

	  


	 
	 
	 
	Преимущества соблюдения требований 



	Figure
	Figure

	 
	 
	 
	 
	Определения 



	 
	 
	 
	Проход: 
	Доступное пространство, примыкающее к доступным парковочным местам или 
	между ними, которое обеспечивает соответствие требованиям Строительного кодекса штата 
	Калифорния.

	 
	B-502.6  
	Идентификация доступной парковки: 
	Разметка тротуара и знаки, установленные для 
	резервирования доступных парковочных мест в соответствии с требования раздела 11
	Строительного кодекса штата Калифорния.

	  
	B-502  
	Доступное парковочное место: 
	Зарезервированное парковочное место, отвечающее 
	требованиям Калифорнийского строительного кодекса. Требования к размерам, разметке и 
	опознавательным знакам см. в разделе 11
	Строительного кодекса штата Калифорния.

	  
	 
	Доступный маршрут: 
	Непрерывный, беспрепятственный путь, связывающий доступные 
	элементы и пространства доступного участка, здания или сооружения, по которому может 
	передвигаться лицо с инвалидностью на инвалидной коляске, а также безопасный и 
	пригодный для использования лицами с другими видами инвалидности. Внутренние 
	доступные маршруты могут включать коридоры, прихожие, этажи, пандусы, лифты и 
	подъемники. Внешние доступные маршруты могут включать в себя проходы на парковку, 
	бордюрные пандусы, пешеходные переходы на автомобильных дорогах, пешеходные 
	пандусы и лифты.

	  
	 
	Скорректированная стоимость строительства: 
	Все затраты, непосредственно связанные 
	со строительством объекта, включая рабочую силу, материалы, оборудование, услуги, 
	коммунальные услуги, финансирование подрядчика, накладные расходы и прибыль 
	подрядчика, а также затраты на управление строительством. Затраты не могут быть 
	уменьшены на стоимость компонентов, узлов, строительного оборудования или конструкций, 
	не связанных непосредственно с доступностью или удобством использования. 
	Скорректированная стоимость строительства не должна включать: плату и расходы на 
	управление проектом, плату за архитектурные и инженерные работы, плату за испытания и 
	инспекции, а также плату за подключение к инженерным сетям или районам обслуживания.

	  
	 
	Тактильное предупреждающее покрытие: 
	Стандартизированное покрытие, встроенное или 
	нанесенное на пешеходные поверхности или другие элементы для предупреждения людей с 
	нарушениями зрения об опасностях на пути движения.

	  
	 
	  
	  



	 
	 
	 
	 
	Определения 



	 
	 
	 
	ISA):  
	Международный символ доступности (
	Представляет собой белую фигуру в 
	инвалидном кресле на синем фоне и используется для обозначения того, что здания 
	и сооружения спроектированы таким образом, чтобы ими могли пользоваться люди 
	с инвалидностью.

	 
	— 
	Парковка: 
	Парковка 
	 
	это специально отведенное место или сооружение, обслуживающее 
	здание. Автостоянки и парковочные сооружения считаются отдельными парковочными 
	объектами.

	 
	«» «»  
	Путь движения: 
	Идентифицируемый доступный маршрут в пределах существующего 
	участка, здания или сооружения, с помощью которого можно подойти к определенной зоне, 
	войти в нее и выйти из нее, и который соединяет определенную зону с внешним подходом 
	(включая тротуары, улицы и парковки), входом в объект и другими частями объекта. При 
	перестройке, структурном ремонте или пристройке к существующим зданиям или 
	сооружениям термин 
	путь движения
	также включает туалеты и ванные комнаты, телефоны, 
	питьевые фонтанчики и указатели, обслуживающие участок работ. сооружениям термин 
	путь 
	движения
	также включает туалеты и ванные комнаты, телефоны, питьевые фонтанчики и 
	указатели, обслуживающие участок работ.

	 
	 
	Места прибытия на объект: 
	Места, откуда люди прибывают на объект, включая парковки, 
	остановки общественного транспорта, зоны посадки пассажиров, а также общественные 
	улицы или тротуары.

	  
	B-502.8  
	Знак несанкционированной парковки: 
	Знак, расположенный на видном месте у каждого 
	въезда на внеуличную парковку или непосредственно рядом с доступной парковкой на 
	территории объекта и видимый с каждого парковочного места. Конкретная формулировка 
	знака приведена в разделе 11
	Строительного кодекса штата Калифорния. На знаке 
	должен быть указан адрес, по которому можно забрать эвакуированный автомобиль, и номер 
	телефона, по которому можно связаться со службой, где находится эвакуированный 
	автомобиль.

	  
	 
	Автомобильная дорога: 
	Маршрут, предназначенный для движения автотранспорта, 
	например улица, подъездная дорога или парковка. Дополнительные определения приведены 
	в Строительном кодексе штата Калифорния.
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	Информация, изложенная в этой публикации, основана на стандартах Калифорнии. 
	Федеральные стандарты, которые могут быть менее строгими, можно найти в Национальной 
	сети реализации Закона о защите прав граждан США с инвалидностью (
	https://adata.org/
	https://adata.org/

	).

	 
	За информацией о строительных нормах и стандартах Калифорнии обращайтесь в 
	Калифорнийскую комиссию по строительным стандартам (
	BSC) (
	https://www.dgs.ca.gov/BSC
	https://www.dgs.ca.gov/BSC

	).

	 
	Информацию о программах доступа можно найти в Калифорнийской программе доступа к 
	капиталу (
	CalCAP) (
	https://www.treasurer.ca.gov/cpcfa/calcap/ada/faq
	https://www.treasurer.ca.gov/cpcfa/calcap/ada/faq
	-
	ada.asp

	).

	 
	За информацией о законах и руководствах по обеспечению доступности в Калифорнии 
	обращайтесь в Калифорнийскую комиссию по обеспечению доступа лицам с инвалидностью 
	(
	CCDA) (
	https://www.dgs.ca.gov/CCDA
	https://www.dgs.ca.gov/CCDA

	).

	 
	За информацией о законах и руководствах по обеспечению доступности в Калифорнии 
	обращайтесь в Департамент реабилитации штата Калифорния (
	DOR) (
	https://www.dor.ca.gov
	https://www.dor.ca.gov

	).

	  
	За информацией о законах Калифорнии о доступности, советами по соблюдению или 
	интерпретацией требований доступности обращайтесь в Калифорнийский отдел 
	государственного архитектора (
	DSA)
	 
	(
	https://www.dgs.ca.gov/en/DSA
	https://www.dgs.ca.gov/en/DSA

	).

	 
	Информацию о местных программах см. в Калифорнийском фонде центров независимой 
	жизни (
	CFILC) (
	https://www.cfilc.org/
	https://www.cfilc.org/

	).

	  
	Чтобы получить доступ к Институту сертифицированных специалистов по доступу (
	CASI), 
	обратитесь в Институт сертифицированных специалистов по доступу 
	(
	https://www.casinstitute.org
	https://www.casinstitute.org

	).

	 
	Для получения лицензии подрядчика обратитесь в Совет штата по лицензированию 
	подрядчиков (
	CSLB) 
	Департамента по делам потребителей (
	https://www.cslb.ca.gov
	https://www.cslb.ca.gov

	).

	— 
	Информация, изложенная в этой публикации, основана на стандартах Калифорнии. 
	Информацию о федеральных стандартах можно найти в Министерстве юстиции США (
	DOJ) 
	 
	Секция по правам инвалидов Отдела гражданских прав (
	https://www.ada.gov
	https://www.ada.gov

	).

	 
	Информация, изложенная в этой публикации, основана на стандартах Калифорнии. Чтобы 
	получить доступ к Строительному кодексу штата Калифорния (2022 г.), см. 
	http://codes.iccsafe.org/content/CABC2022P1/chapter-11b-accessibility-to-public-buildings-public-accommodations-commercial-buildings-and-public-housing
	http://codes.iccsafe.org/content/CABC2022P1/chapter-11b-accessibility-to-public-buildings-public-accommodations-commercial-buildings-and-public-housing

	.

	  
	Информацию о местных программах и тренингах можно получить в Тихоокеанском центре по 
	реализации Закона о защите прав граждан США с инвалидностью 
	(
	https://www.adapacific.org/
	https://www.adapacific.org/

	).

	 
	Информация, изложенная в этой публикации, основана на стандартах Калифорнии. За 
	информацией о федеральных стандартах обращайтесь в Совет по равным возможностям 
	США(
	https://www.access
	https://www.access
	-
	board.gov/

	).
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